
'l/' l 

~ ': 
r ! 
t·I 

1: 

I ~ ~ ~ % t f ~ a , ~ 
~ z ~ 

J t ,it.i 

ffe ~ ·~ 
p 

;i , 

e ' 

ll:; 1h 

/I>. 

lt • ,. 1r 

t 1 , ,, ~ 
.. ~ 

iii 

11. 

1 

J;( 



~ 
Q \) 

\, .\ \ ·u- .. 
\J ✓ ~\ 

\,\;\-1' 

L. -

CHARTER OF THE UNITED NATIONS 
AND 

STATUTE OF THE 

INTERNATIONAL COURT OF JUSTICE 

SAN FRANCISCO · 1945 



CHARTER OF THE UNITED NATIONS 

WE THE PEOPLES OF THE UNITED NATIONS 

DETERMINED 

to save succeeding generations from the scourge of war, which twice in our life­
time has brought untold sorrow to mankind, and 

to reaffirm faith in fundamental human rights, in the dignity and worth of the 
human person, in the equal rights of men and women and of nations large and 

small, and 

to establish conditions under which justice and respect for the obligations arising 
from treaties and other sources of international law can be maintained, and 

to promote social progress and better standards of life in larger freedom, 

AND FOR THESE ENDS 

to practice tolerance and live together in peace with one another as good 
neighbors, and 

to unite our strength to maintain international peace and security, and 

to ensure, by the acceptance of principles and the institution of methods, that 

armed force shall not be used, save in the common interest, and 

to employ international machinery for the promotion of the economic and social 

advancement of all peoples, 

HAVE RESOLVED TO COMBINE OUR EFFORTS 

TO ACCOMPLISH THESE AIMS. 

Accordingly, our respective Governments, through representatives assembled in 
the city of San Francisco, who have exhibited their full powers found to be in good 

and due form, have agreed to the present Charter of the United Nations and do 
hereby establish an international organization to be known as the United Nations. 



CHAPTER I 
PURPOSES AND PRINCIPLES 

Article 1 

The Purposes of the United Nations are: 

1. To maintain international peace and se­

curity, and to that end: to take effective collec­

tive measures for the prevention and removal of 

threats to the peace, and for the suppression of 

acts of aggression or other breaches of the peace, 

and to bring about by peaceful means, and in con­

formity with the principles of justice and inter­

national law, adjustment or settlement of inter­

national disputes or situations which might lead 

to a breach of the peace; 
2. To develop friendly relations among nations 

based on respect for the principle of equal rights 

and self-determination of peoples, and to take 

other appropriate measures to strengthen univer­

sal peace; 
3. To achieve international cooperation in 

solving international problems of an economic, 

social, cultural, or humanitarian character, and in 

promoting and encouraging respect for human 

rights and for fundamental freedoms for all with­

out distinction as to race, sex, language, or re­

ligion; and 
4. To be a center for harmonizing the actions 

of nations in the attainment of these common ends. 

Article 2 

The Organization and its Members, in pursuit 

of the Purposes stated in Article 1, shall act in 

accordance with the following Principles. 

1. The Organization is based on the principle 

of the sovereign equality of all its Members. 

2. All Members, in order to ensure to all of 

them the rights and benefits resulting from mem­

bership, shall fulfil in good faith the obligations 

assumed by them in accordance with the present 

Charter. 
3. All Members shall settle their international 

disputes by peaceful means in such a manner that 

international peace and security, and justice, are 
not endangered. 

4. All Members shall refrain in their interna­

tional relations from the threat or use of force 

against the territorial integrity or political inde­

pendence of any state, or in any other manner 

inconsistent with the Purposes of the United 
Nations. 

5. All Members shall give the United Nations 

every assistance in any action it takes in accord­

ance with the present Charter, and shall refrain 

from giving assistance to any state against which 
the United Nations is taking preventive or enforce­
ment action. 

6. The Organization shall ensure that states 

which are not Members of the United Nations act 

in accordance with these Principles so far as may 

be necessary for the maintenance of international 

peace and security. 

7. Nothing contained in the present Charter 

shall authorize the United Nations to intervene in 

matters which are essentially within the domestic 

jurisdiction of any state or shall require the Mem­

bers to submit such matters to settlement under 

the present Charter; but this principle shall not 

prejudice the application of enforcement meas­
ures under Chapter VII. 

CHAPTER II 
MEMBERSHIP 

Article 3 

The original Members of the United Nations 
shall be the states which, having participated in 

the United Nations Conference on International 

Organization at San Francisco, or having previ­

ously signed the Declaration by United Nations 

of January 1, 1942, sign the present Charter and 

ratify it in accordance with Article 110. 
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Article 4 

1. Membership in the United Nations is open 

to all other peace-loving states which accept the 

obligations contained in the present Charter and, 

in the judgment of the Organization, are able and 

willing to carry out these obligations. 
2. The admission of any such state to mem­

bership in the United Nations will be effected by a 

decision of the General Assembly upon the recom­

mendation of the Security Council. 

Article 5 

A Member of the United Nations against which 

preventive or enforcement action has been taken 

by the Security Council may be suspended from 

the exercise of the rights and privileges of mem­
bership by the General Assembly upon the recom­

mendation of the Security Council. The exercise 

of these rights and privileges may be restored by 

the Security Council. 

Article 6 

A Member of the United Nations which has 

persistently violated the Principles contained in 

the present Charter may be expelled from the 

Organization by the General Assembly upon the 

recommendation of the Security Council. 

CHAPTER III 
ORGANS 

Article 7 

1. There are established as the principal or­

gans of the United Nations: a General Assem­

bly, a Security Council, an Economic and Social 

Council, a Trusteeship Council, an International 

Court of Justice, and a Secretariat. 

2. Such subsidiary organs as may be found 
necessary may be established in accordance with 
the present Charter. 
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Article 8 

The United Nations shall place no restrictions 

on the eligibility of men and women to participate 
in any capacity and under conditions of equality 

in its principal and subsidiary organs. 

CHAPTER IV 
THE GENERAL ASSEMBLY 

Composition 

Article 9 

1. The General Assembly shall consist of all 

the Members of the United Nations. 

2. Each Member shall have not more than five 

representatives in the General Assembly. 

Functions and Powers 

Article 10 

The General Assembly may discuss any ques­

tions or any matters within the scope of the present 
Charter or relating to the powers and functions of 

any organs provided for in the present Charter, 

and, except as provided in Article 12, may make 

recommendations to the Members of the United 

Nations or to the Security Council or to both on 

any such questions or matters. 

Article 11 

1. The General Assembly may consider the 

general principles of cooperation in the mainte­

nance of international peace and security, includ­

ing the principles governing disarmament and the 
regulation of armaments, and may make recom­

mendations with regard to such principles to the 

Members or to the Security Council or to both. 

2. The General Assembly may discuss any 

questions relating to the maintenance of inter­

national peace and security brought before it by 

any Member of the United Nations, or by the 
Security Council, or by a state which is not a 



Member of the United Nations in accordance with 

Article 35, paragraph 2, and, except as provided 
in Article 12, may make recommendations with 
regard to any such questions to the state or states 
concerned or to the Security Council or to both. 
Any such question on which action is necessary 
shall be referred to the Security Council by the 
General Assembly either before or after dis­

cuss10n. 
3. The General Assembly may call the atten­

tion of the Security Council to situations which 
are likely to endanger international peace and 
security. 

4. The powers of the General Assembly set 
forth in this Article shall not limit the general 

scope of Article 10. 

Article 12 

1. While the Security Council is exercising in 

respect of any dispute or situation the functions 
assigned to it in the present Charter, the General 
Assembly shall not make any recommendation 
with regard to that dispute or situation unless the 
Security Council so requests. 

2. The Secretary-General, with the consent of 

the Security Council, shall · notify the General 
Assembly at each session of any matters relative 

to the maintenance of international peace and 
security which are being dealt with by the Security 
Council and shall similarly notify the General 
Assembly, or the Members of the United Nations 
if the General Assembly is not in session, immedi­

ately the Security Council ceases to deal with such 
matters. 

Article 13 

1. The General Assembly shall initiate studies 
and make recommendations for the purpose of: 

a. promoting international cooperation in 

the political field and encouraging the progres­
sive development of international law and its 
codification; 

b. promoting international cooperation in 
the economic, social, cultural, educational, and 
health fields, and assisting in the realization of 
human rights and fundamental freedoms for 
all without distinction as to race, sex, language, 
or religion. 
2. The further responsibilities, functions, and 

powers of the General Assembly with respect to 
matters mentioned in paragraph 1 (b) above are 
set forth in Chapters IX and X. 

Article 14 

Subject to the provisions of Article 12, the 
General Assembly may recommend measures for 

the peaceful adjustment of any situation, regard­
less of origin, which it deems likely to impair the 
general welfare or friendly relations among na­
tions, including situations resulting from a viola­

tion of the provisions of the present Charter setting 
forth the Purposes and Principles of the United 
Nations. 

Article 15 

1. The General Assembly shall receive and 
consider annual and special reports from the Se­
curity Council; these reports shall include an 

account of the measures that the Security Council 
has decided upon or taken to maintain interna­
tional peace and security. 

2. The General Assembly shall receive and 
consider reports from the other organs of the 
United Nations. 

Article 16 

The . General Assembly shall perform such 
functions with respect to the international trus­
teeship system as are assigned to it under Chap­
ters XII and XIII, including the approval of the 

trusteeship agreements for areas not designated 
as strategic. 

Article 17 

1. The General Assembly shall consider and 
approve the budget of the Organization. 
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2. The expenses of the Organization shall be 

borne by the Members as apportioned by the 

General Assembly. 
3. The General Assembly shall consider and 

approve any financial and budgetary arrange­

ments with specialized agencies referred to in 
Article 57 and shall examine the administra­

tive budgets of such specialized agencies with a 

view to making recommendations to the agencies 

concerned. 

Voting 
Article 18 

1. Each member of the General Assembly 

shall have one vote. 

2. Decisions of the General Assembly on im­

portant questions shall be made by a two-thirds 
majority of the members present and voting. 

These questions shall include: recommendations 

with respect to the maintenance of international 

peace and security, the election of the non-perma­

nent members of the Security Council, the elec­

tion of the members of the Economic and Social 
Council, the election of members of the Trustee­

ship Council in accordance with paragraph l(c) 

of Article 86, the admission of new Members to 

the United Nations, the suspension of the rights 
and privileges of membership, the expulsion ·of 

Members, questions relating to the operation of 

the trusteeship system, and budgetary questions. 
3. Decisions on other questions, including the 

determination of additional categories of ques­

tions to be decided by a two-thirds majority, shall 

be made by a majority of the members present 

and voting. 

Article 19 

A Member of the United Nations which is in 

arrears in the payment of its financial contribu­

tions to the Organization shall have no vote in 

the General Assembly if the amount of its arrears 

equals or exceeds the amount of the contributions 
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due from it for the preceding two full years. The 

General Assembly may, nevertheless, permit such 

a Member to vote if it is satisfied that the failure 

to pay is due to conditions beyond the control of 

the Member. 

Procedure 
Article 20 

The General Assembly shall meet in regular 

annual sessions and in such special sessions as 

occasion may require. Special sessions shall be 
convoked by the Secretary-General at the request 

of the Security Council or of a majority of the 

Members of the United Nations. 

Article 21 

The General Assembly shall adopt its own rules 

of procedure. It shall elect its President for each 

sess10n. 

Article 22 

The General Assembly may establish such 

subsidiary organs as it deems necessary for the 

performance of its functions. 

CHAPTER V 
THE SECURITY COUNCIL 

Composition 

Article 23 

1. The Security Council shall consist of eleven 

Members of the United Nations. The Republic 
of China, France, the Union of Soviet Socialist 

Republics, the United Kingdom of Great Britain 

and Northern Ireland, and the United States of 
America shall be permanent members of the 

Security Council. The General Assembly shall 

elect six other Members of the United Nations to 

be non-permanent members of the Security Coun­

cil, due regard being specially paid, in the first 
instance to the contribution of Members of the 



United Nations to the maintenance of interna­

tional peace and security and to the other pur­

poses of the Organization, and also to equitable 

geographical distribution. 
2. The non-permanent members of the Se­

curity Council shall be elected for a term of two 

years. In the first election of the non-permanent 

members, however, three shall be chosen for a 
term of one year. A retiring member shall not be 

eligible for immediate re-election. 

3. Each member of the Security Council shall 

have one representative. 

Functions and Powers 
Article 24 

1. In order to ensure prompt and effective 

action by the United Nations, its Members confer 

on the Security Council primary responsibility 

for the maintenance of international peace and 

security, and agree that in carrying out its duties 

under this responsibility the Security Council acts 

on their behalf. 
2. In discharging these duties the Security 

Council shall act in accordance with the Purposes 

and Principles of the United Nations. The specific 

powers granted to the Security Council for the 
discharge of these duties are laid down in Chapters 

VI, VII, VIII, and XII. 

3 . The Security Council shall submit annual 

and, when necessary, special reports to the Gen­

eral Assembly for its consideration. 

Article 25 

The Members of the United Nations agree to 

accept and carry out the decisions of the Security 

Council in accordance with the present Charter. 

Article 26 

In order to promote the establishment and 

maintenance of international peace and security 

with the least diversion for armaments of the 

-world's human and economic resources, the Se-

curity Council shall be responsible for formulat­

ing, with the assistance of the Military Staff Com­

mittee referred to in Article 4 7, plans to be sub­

mitted to the Members of the United Nations for 

the establishment of a system for the regulation 

of armaments. 

Voting 
Article 27 

1. Each member of the Security Council shall 

have one vote. 
2 . Decisions of the Security Council on pro­

cedural matters shall be made by an affirmative 

vote of seven members. 

3. Decisions of the Security Council on all 

other matters shall be made by an affirmative vote 

of seven members including the concurring votes 

of the permanent members; provided that, in deci­

sions under Chapter VI, and under paragraph 3 

of Article 52, a party to a dispute shall abstain 

from voting. 

Procedure 
Article 28 

1. The Security Council shall be so organized 

as to be able to function continuously. Each 

member of the Security Council shall for this pur­

pose be represented at all times at the seat of the 

Organization. 

2. The Security Council shall hold periodic 

meetings at which each of its members may, if it 

so desires, be represented by a member of the 

government or by some other specially designated 

representative. 

3. The Security Council may hold meetings at 

such places other than the seat of the Organization 

as in its judgment will best facilitate its work. 

Article 29 

The Security Council may establish such sub­

sidiary organs as it deems necessary for the per­

formance of its functions. 
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Article 30 

The Security Council shall adopt its own rules 

of procedure, including the method of selecting 

its President. 
Article 31 

Any Member of the United Nations which is not 

a member of the Security Council may participate, 

without vote, in the discussion of any question 

brought before the Security Council whenever the 

latter considers that the interests of that Member 

are specially affected. 

Article 32 

Any Member of the United Nations which is 
not a member of the Security Council or any state 

which is not a Member of the United Nations, if 

it is a party to a dispute under consideration by 

the Security Council, shall be invited to partici­

pate, without vote, in the discussion relating to 

the dispute. The Security Council shall lay down 

such conditions as it deems just for the participa­

tion of a state which is not a Member of the United 
Nations. 

CHAPTER VI 
PACIFIC SETTLEMENT OF DISPUTES 

Article 33 

1. The parties to any dispute, the continuance 
of which is likely to endanger the maintenance of 

international peace and security, shall, first of all, 

seek a solution by negotiation, enquiry, mediation, 

conciliation, arbitration, judicial settlement, re­

sort to regional agencies or arrangements, or other 
peaceful means of their own choice. 

2. The Security Council shall, when it deems 

necessary, call upon the parties to settle their 

dispute by such means. 

Article 34 

The Security Council may investigate any dis­
pute, or any situation which might lead to inter-
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national friction or give rise to a dispute, in order 

to determine whether the continuance of the dis­

pute or situation is likely to endanger the main­

tenance of international peace and security. 

Article 35 

1. Any Member of the United Nations may 

bring any dispute, or any situation of the nature 

referred to in Article 34, to the attention of the 
Security Council or of the General Assembly. 

2. A state which is not a Member of the United 

Nations may bring to the attention of the Security 

Council or of the General Assembly any dispute 

to which it is a party if it accepts in advance, for 

the purposes of the dispute, the obligations of 

pacific settlement provided in the present Charter. 

3. The proceedings of the General Assembly 

in respect of matters brought to its attention under 

this Article will be subject to the provisions of 

Articles 11 and 12. 

Article 36 

1. The Security Council may, at any stage of 

a dispute of the nature referred to in Article 33 

or of a situation of like nature, recommend appro­

priate procedures or methods of adjustment. 

2. The Security Council should take into con­

sideration any procedures for the settlement of 

the dispute which have already been adopted by 

the parties. 
3. In making recommendations under this Ar­

ticle the Security Council should also take into 

consideration that legal disputes should as a gen­

eral rule be referred by the parties to the Interna­

tional Court of Justice in accordance with the 

provisions of the Statute of the Court. 

Article 37 

1. Should the parties to a dispute of the nature 

referred to in Article 33 fail to settle it by the 

means indicated in that Article, they shall refer it 

to the Security Council. 



2. If the Security Council deems that the con­

tinuance of the dispute is in fact likely to endanger 

the maintenance of international peace and se­

curity, it shall decide whether to take action under 

Article 36 or to recommend such terms of settle­

ment as it may consider appropriate. 

Article 38 

Without prejudice to the provisions of Articles 

33 to 37, the Security Council may, if all the par­

ties to any dispute so request, make recommenda­
tions to the parties with a view to a pacific settle­

ment of the dispute. 

CHAPTER VII 
ACTION WITH RESPECT TO THREATS TO 

THE PEACE, BREACHES OF THE PEACE, 

AND ACTS OF AGGRESSION 

Article 39 

The Security Council shall determine the exist­

ence of any threat to the peace, breach of the 
peace, or act of aggression and shall make recom­

mendations, or decide what measures shall be 

taken in accordance with Articles 41 and 42, to 

maintain or restore international peace and se­

curity. 
Article 40 

In order to prevent an aggravation of the situa­

tion, the Security Council may, before making the 

recommendations or deciding upon the measures 

provided for in Article 39, call upon the parties 
concerned to comply with such provisional meas­

ures as it deems necessary or desirable. Such pro­

visional measures shall be without prejudice to the 

rights, claims, or position of the parties concerned. 

The Security Council shall duly take account of 

failure to comply with such provisional measures. 

Article 41 

The Security Council may decide what meas­
ures not involving the use of armed force are to be 

employed to give effect to its decisions, and it may 

call upon the Members of the United Nations to 

apply such measures. These may include com­

plete or partial interruption of economic relations 

and of rail, sea, air, postal, telegraphic, radio, 

and other means of communication, and the sev­

erance of diplomatic relations. 

Article 42 

Should the Security Council consider that meas­

ures provided for in Article 41 would be inade­

quate or have proved to be inadequate, it may take 

such action by air, sea, or land forces as may be 

necessary to maintain or restore international 

peace and security. Such action may include 

demonstrations, blockade, and other operations 

by air, sea, or land forces of Members of the United 

Nations. 
Article 43 

1. All Members of the United Nations, in order 

to contribute to the maintenance of international 

peace and security, undertake to make available 
to the Security Council, on its call and in accord­

ance with a special agreement or agreements, 

armed forces, assistance, and facilities, including 

rights of passage, necessary for the purpose of 

maintaining international peace and security. 

2. Such agreement or agreements shall govern 
the numbers and types of forces, their degree of 

readiness and general location, and the nature of 

the facilities and assistance to be provided. 

3. The agreement or agreements shall be ne­

gotiated as soon as possible on the initiative of the 

Security Council. They shall be concluded be­

tween the Security Council and Members or be­

tween the Security Council and groups of Members 

and shall be subject to ratification by the signatory 

states in accordance with their respective constitu­

tional processes. 
Article 44 

When the Security Council has decided to use 

force it shall, before calling upon a Member not 
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represented on it to provide armed forces in ful­

fillment of the obligations assumed under Article 

43, invite that Member, if the Member so desires, 

to participate in the decisions of the Security 

Council concerning the employment of contin­

gents of that Member's armed forces . 

Article 45 

In order to enable the United Nations to take 

urgent military measures, Members shall hold 
immediately available national air-force contin­

gents for combined international enforcement ac­

tion. The strength and degree of readiness of these 

contingents and plans for their combined action 

shall be determined, within the limits laid down in 

the special agreement or agreements referred to 
in Article 43, by the Security Council with the 

assistance of the Military Staff Committee. 

Article 46 

Plans for the application of armed force shall 

be made by the Security Council with the assist­

ance of the Military Staff Committee. 

Article 47 

1. There shall be established a Military Staff 

Committee to advise and assist the Security 

Council on all questions relating to the Security 
Council's military requirements for the mainte­

nance of international peace and security, the em­

ployment and command of forces placed at its 

disposal, the regulation of armaments, and pos­

sible disarmament. 

2. The Military Staff Committee shall consist 
of the Chiefs of Staff of the permanent members 

of the Security Council or their representatives. 

Any Member of the United Nations not perma­

nently represented on the Committee shall be in­

vited by the Committee to be associated with it 

when the efficient discharge of the Committee's 

responsibilities requires the participation of that 

Member in its work. 
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3. The Military Staff Committee shall be re­

sponsible under the Security Council for the 

strategic direction of any armed forces placed at 

the disposal of the Security Council. Questions 

relating to the command of such forces shall be 

worked out subsequently. 

4. The Military Staff Committee, with the 

authorization of the Security Council and after 

consultation with appropriate regional agencies, 
may establish regional subcommittees. 

Article 48 

1. The action required to carry out the deci­

sions of the Security Council for the mainte­

nance of international peace and security shall be 

taken by all the Members of the United Nations 

or by some of them, as the Security Council may 

determine. 

2. Such decisions shall be carried out by the 

Members of the United Nations directly and 

through their action in the appropriate interna­
tional agencies of which they are members. 

Article 49 

The Members of the United Nations shall join 

in affording mutual assistance in carrying out the 

measures decided upon by the Security Council. 

Article 50 

If preventive or enforcement measures against 

any state are taken by the Security Council, any 

other state, whether a Member of the United 

Nations or not, which finds itself confronted with 

special economic problems arising from the carry­
ing out of those measures shall have the right to 

consult the Security Council with regard to a solu­

tion of those problems. 

Article 51 

Nothing in the present Charter shall impair the 

inherent right of individual or collective self­

defense if an armed attack occurs against a Mem-



her of the United Nations, until the Security Coun­

cil has taken the measures necessary to maintain 

international peace and security. Measures taken 

by Members in the exercise of this right of self­

defense shall be immediately reported to the Se­

curity Council and shall not in any way affect the 

authority and responsibility of the Security Coun­

cil under the present Charter to take at any time 

such action as it deems necessary in order to main­

tain or restore international peace and security. 

CHAPTER VIII 

REGIONAL ARRANGEMENTS 

Article 52 

1. Nothing in the present Charter precludes 

the existence of regional arrangements or agen­

cies for dealing with such matters relating to the 

maintenance of international peace and security 

as are appropriate for regional action, provided 

that such arrangements or agencies and their ac­

tivities are consistent with the Purposes and Prin­
ciples of the United Nations. 

2. The Members of the United Nations enter­

ing into such arrangements or constituting such 

agencies shall make every effort to achieve pacific 

settlement of local disputes through such re­
gional arrangements or by such regional agencies 

before referring them to the Security Council. 

3. The Security Council shall encourage the 

development of pacific settlement of local dis­

putes through such regional arrangements or by 

such regional agencies either on the initiative of 

the states concerned or by reference from the 

Security Council. 

4. This Article in no way impairs the applica­

tion of Articles 34 and 35. 

Article 53 

1. The Security Council shall, where appro­

priate, utilize such regional arrangements or 

agencies for enforcement action under its author­

ity. But no enforcement action shall be taken 

under regional arrangements or by regional agen­

cies without the authorization of the Security 
Council, with the exception of measures against 

any enemy state, as defined in paragraph 2 of 

this Article, provided for pursuant to Article 

107 or in regional arrangements directed against 

renewal of aggressive policy on the part of any 

such state, until such time as the Organization 

may, on request of the Governments concerned, 
be charged ,vith the responsibility for preventing 

further aggression by such a state. 

2. The term enemy state as used in paragraph 

1 of this Article applies to any state which during 

the Second World War has been an enemy of any 
signatory of the present Charter. 

Article 54 

The Security Council shall at all times be kept 

fully informed of activities undertaken or in con­

templation under regional arrangements or by 
regional agencies for the maintenance of inter­

national peace and security. 

CHAPTER IX 

INTERNATIONAL ECONOMIC AND 

SOCIAL COOPERATION 

Article 55 

With a view to the creation of conditions of 

stability and well-being which are necessary for 
peaceful and friendly relations among nations 

based on respect for the principle of equal rights 

and self-determination of peoples, the United 

Nations shall promote: 
a. higher standards of living, full employ­

ment, and conditions of economic and social 

progress and development; 
b. solutions of international economic, so­

cial, health, and related problems; and inter-
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national cultural and educational cooperation; 

and 
c. universal respect for, and observance of, 

human rights and fundamental freedoms for 

all without distinction as to race, sex, language, 

or religion. 
Article 56 

All Members pledge themselves to take joint 

and separate action in cooperation with the Or­

ganization for the achievement of the purposes set 

forth in Article 55. 

Article 57 

1. The various specialized agencies, estab­

lished by intergovernmental agreement and hav­

ing wide international responsibilities, as defined 

in their basic instruments, in economic, social, 

cultural, educational, health, and related fields, 
shall be brought into relationship with the United 

Nations in accordance with the provisions of 

Article 63. 

2. Such agencies thus brought into relation­
ship with the United Nations are hereinafter re­

ferred to as specialized agencies. 

Article 58 

The Organization shall make recommendations 

for the coordination of the policies and activities 

of the specialized agencies. 

Article 59 

The Organization shall, where appropriate, 

initiate negotiations among the states concerned 

for the creation of any new specialized agencies 

required for the accomplishment .of the purposes 
set forth in Article 55. 

Article 60 

Responsibility for the discharge of the func­

tions of the Organization set forth in this Chap­

ter shall be vested in the General Assembly and, 
under the authority of the General Assembly, in 
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the Economic and Social Council, which shall 

have for this purpose the powers set forth in 

Chapter X. 

CHAPTER X 
THE ECONOMIC AND SOCIAL COUNCIL 

Composition 

Article 61 

1. The Economic and Social Council shall con­

sist of eighteen Members of the United Nations 

elected by the General Assembly. 

2. Subject to the provisions of paragraph 3, 

six members of the Economic and Social Council 

shall be elected each year for a term of three years. 
A retiring member shall be eligible for immediate 

re-election. 
3. At the first election, eighteen members of 

the Economic and Social Council shall be chosen. 

The term of office of six members so chosen shall 

expire at the end of one year, and of six other 

members at the end of two years, in accordance 
with arrangements made by the General Assembly. 

4. Each member of the Economic and Social 

Council shall have one representative. 

Functions and Powers 

Article 62 

1. The Economic and Social Council may make 

or initiate studies and reports with respect to inter­

national economic, social, cultural, educational, 

health, and related matters and may make recom­

mendations with respect to any such matters to the 

General Assembly, to the Members of the United 

Nations, and to the specialized agencies concerned. 

2. It may make recommendations for the pur­

pose of promoting respect for, and observance of, 

human rights and fundamental freedoms for all. 

3. It may prepare draft conventions for sub­

mission to the General Assembly, with respect to 
matters falling within its competence. 



4. It may call, in accordance with the rules 

prescribed by the United Nations, international 
conferences on matters falling within its com­

petence. 
Article 63 

1. The Economic and Social Council may en­

ter into agreements with any of the agencies re­

ferred to in Article 57, defining the terms on 

which the agency concerned shall be brought into 

relationship with the United Nations. Such agree­

ments shall be subject to approval by the Gen­

eral Assembly. 
2. It may coordinate the activities of the spe­

cialized agencies through consultation with and 

recommendations to such agencies and through 

recommendations to the General Assembly and to 

the Members of the United Nations. 

Article 64 

1. The Economic and Social Council may 

take appropriate steps to obtain regular reports 

from the specialized agencies. It may make ar­

rangements with the Members of the United 
Nations and with the specialized agencies to obtain 

reports on the steps taken to give effect to its own 

recommendations and to recommendations on 

matters falling within its competence made by 

the General Assembly. 

2. It may communicate its observations on 

these reports to the General Assembly. 

Article 65 

The Economic and Social Council may furnish 

information to the Security Council and shall 

assist the Security Council upon its request. 

Article 66 

1. The Economic and Social Council shall per­

form such functions as fall within its competence 

in connection with the carrying out of the recom­

mendations of the General Assembly. 
2. It may, with the approval of the General 

Assembly, perform services at the request of 

Members of the United Nations and at the request 

of specialized agencies. 

3. It shall perform such other functions as are 

specified elsewhere in the present Charter or as 

may be assigned to it by the General Assembly. 

Voting 
Article 67 

1. Each member of the Economic and Social 

Council shall have one vote. 

2. Decisions of the Economic and Social Coun­

cil shall be made by a majority of the members 

present and voting. 

Procedure 

Article 68 

The Economic and Social Council shall set up 

commissions in economic and social fields and for 

the promotion of human rights, and such other 

commissions as may be required for the perform­

ance of its functions. 

Article 69 

The Economic and Social Council shall invite 

any Member of the United Nations to participate, 

without vote, in its deliberations on any matter 

of particular concern to that Member. 

Article 70 

The Economic and Social Council may make 

arrangements for representatives of the special­

ized agencies to participate, without vote, in its 

deliberations and in those of the commissions 

established by it, and for its representatives to 

participate in the deliberations of the specialized 

agencies. 
Article 71 

The Economic and Social Council may make 

suitable arrangements for consultation with non­

governmental organizations which are concerned 

with matters within its competence. Such arrange-
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ments may be made with international organiza­

tions and, where appropriate, with national or­

ganizations after consultation with the Member 

of the United Nations concerned. 

Article 72 

1. The Economic and Social Council shall 

adopt its own rules of procedure, including the 

method of selecting its President. 
2. The Economic and Social Council shall meet 

as required in accordance with its rules, which 

shall include provision for the convening of meet­

ings on the request of a majority of its members. 

CHAPTER XI 

DECLARATION REGARDING 
NON-SELF-GOVERNING TERRITORIES 

Article 73 

Members of the United Nations which have or 

assume responsibilities for the administration of 

territories whose peoples have not yet attained 

a full measure of self-government recognize the 

principle that the interests of the inhabitants of 

these territories are paramount, and accept as a 

sacred trust the obligation to promote to the ut­

most, within the system of international peace and 

security established by the present Charter, the 

well-being of the inhabitants of these territories, 

and, to this end: 

a. to ensure, with due respect for the cul­

ture of the peoples concerned, their political, 

economic, social, and educational advance­

ment, their just treatment, and their protection 

against abuses; 

b. to develop self-government, to take due 

account of the political aspirations of the 

peoples, and to assist them in the progressive 

development of their free political institutions, 

according to the particular circumstances of 

each territory and its peoples and their varying 
stages of advancement; 
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c. to further international peace and se­

curity; 
d. to promote constructive measures of de­

velopment, to encourage research, and to co­

operate with one another and, when and where 

appropriate, with specialized international bod­

ies with a view to the practical achievement of 

the social, economic, and scientific purposes 

set forth in this Article ; and 

e. to transmit regularly to the Secretary­

General for information purposes, subject to 

such limitation as security and constitutional 

considerations may require, statistical and other 

information of a technical nature relating to 

economic, social, and educational conditions in 

the territories for which they are respectively 
responsible other than those territories to which 

Chapters XII and XIII apply. 

Article 74 

Members of the United Nations also agree that 

their policy in respect of the territories to which 

this Chapter applies, no less than in respect of their 

metropolitan areas, must be based on the general 

principle of good-neighborliness, due account be­

ing taken of the interests and well-being of the rest 

of the world, in social, economic, and commercial 

matters. 

CHAPTER XII 

INTERNATIONAL TRUSTEESHIP SYSTEM 

Article 75 

The United Nations shall establish under its 

authority an international trusteeship system for 

the administration and supervision of such terri­

tories as may be placed thereunder by subsequent 

individual agreements. These territories are 

hereinafter referred to as trust territories. 

Article 76 

The basic objectives of the trusteeship system, 
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in accordance with the Purposes of the United 

Nations laid down in Article 1 of the present Char­

ter, shall be : 
a. to further international peace and se­

curity; 
b. to promote the political, economic, social, 

and educational advancement of the inhabitants 

of the trust territories, and their progressive 

development towards self-government or inde­

pendence as may be appropriate to the par­

ticular circumstances of each territory and its 

peoples and the freely expressed wishes of the 

peoples concerned, and as may be provided by 
the terms of each trusteeship agreement; 

c. to encourage respect for human rights 

and for fundamental freedoms for all without 

distinction as to race, sex, language, or religion, 

and to encourage recognition of the interde­

pendence of the peoples of the world; and 

d. to ensure equal treatment in social, eco­
nomic, and commercial matters for all Members 

of the United Nations and their nationals, and 

also equal treatment for the latter in the ad­
ministration of justice, without prejudice to the 

attainment of the foregoing objectives and sub­

ject to the provisions of Article 80. 

Article 77 

1. The trusteeship system shall apply to 

such territories in the following categories as may 

be placed thereunder by means of trusteeship 

agreements: 

a. territories now held under mandate; 

b. territories which may be detached from 

enemy states as a result of the Second World 
War; and 

' 

c. territories voluntarily placed under the 

system by states responsible for their admin­
istration. 

2. It will be a matter for subsequent agreement 

as to which territories in the foregoing categories 

will be brought under the trusteeship system and 
upon what terms. 

Article 78 

The trusteeship system shall not apply to terri­

tories which have become Members of the United 

Nations, relationship among which shall be based 

on respect for the principle of sovereign equality. 

Article 79 

The terms of trusteeship for each territory to 

be placed under the trusteeship system, including 

any alteration or amendment, shall be agreed upon 

by the states directly concerned, including the 

mandatory power in the case of territories held 

under mandate by a Member of the United Na­

tions, and shall be approved as provided for in 

Articles 83 and 85. 

Article 80 

1. Except as may be agreed upon in individual 

trusteeship agreements, made under Articles 77, 
79, and 81, placing each territory under the trus­

teeship system, and until such agreements have 

been concluded, nothing in this Chapter shall be 

construed in or of itself to alter in any manner 

the rights whatsoever of any states or any peoples 
or the terms of existing international instruments 

to which Members of the United Nations may re­

spectively be parties. 
2. Paragraph 1 of this Article shall not be in­

terpreted as giving grounds for delay or postpone­
ment of the negotiation and conclusion of agree­

ments for placing mandated and other territories 

under the trusteeship system as provided for in 

Article 77. 
Article 81 

The trusteeship agreement shall in each case 

include the terms under which the trust territory 

will be administered and designate the authority 

which will exercise the administration of the trust 

territory. Such authority, hereinafter called the 
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administering authority, may be one or more 

states or the Organization itself. 

Article 82 

There may be designated, in any trusteeship 

agreement, a strategic area or areas which may 

include part or all of the trust territory to which 

the agreement applies, without prejudice to any 

special agreement or agreements made under 

Article 43. 
Article 83 

1. All functions of the United Nations relating 

to strategic areas, including the approval of the 

terms of the trusteeship agreements and of their 

alteration or amendment, shall be exercised by the 

Security Council. 

2. The basic objectives set forth in Article 76 

shall be applicable to the people of each strategic 

area. 

3. The Security Council shall, subject to the 

provisions of the trusteeship agreements and with­

out prejudice to security considerations, avail 

itself of the assistance of the Trusteeship Council 

to perform those functions of the United Nations 

under the trusteeship system relating to political, 

economic, social, and educational matters in the 

strategic areas. 

Article 84 

It shall be the duty of the administering author­

ity to ensure that the trust territory shall play its 

, part in the maintenance of international peace and 

security. To this end the administering authority 

may make use of volunteer forces, facilities, and 

assistance from the trust territory in carrying out 

the obligations towards the Security Council un­

dertaken in this regard by the administering au­

thority, as well as for local defense and the main­

tenance of law and order within the trust territory. 

Article 85 

1. The functions of the United Nations with 
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regard to trusteeship agreements for all areas not 

designated as strategic, including the approval of 

the terms of the trusteeship agreements and of 

their alteration or amendment, shall be exercised 

by the General Assembly. 

2. The Trusteeship Council, operating under 

the authority of the General Assembly, shall assist 

the General Assembly in carrying out these 
functions. 

CHAPTER XIII 

THE TRUSTEESHIP COUNCIL 

Composition 

Article 86 

1. The Trusteeship Council shall consist of 

the following Members of the United Nations: 

a. those Members administering trust ter­
ritories; 

b. such of those Members mentioned by 

name in Article 23 as are not administering 
trust territories; and 

c. as many other Members elected for three­

year terms by the General Assembly as may be 

necessary to ensure that the total number of 

members of the Trusteeship Council is equally 

divided between those Members of the United 
Nations which administer trust territories and 

those which do not. 

2. Each member of the Trusteeship Council 

shall designate one specially qualified person to 
represent it therein. 

Functions and Powers 

Article 87 

The General Assembly and, under its author­

ity, the Trusteeship Council, in carrying out their 

functions, may: 

a. consider reports submitted by the admin­

istering authority; 



b. accept petitions and examme them in 

consultation with the administering authority; 

c. provide for periodic visits to the respec­

tive trust territories at times agreed upon with 

the administering authority; and 

d. take these and other actions in conformity 

with the terms of the trusteeship agreements. 

Article 88 

The Trusteeship Council shall formulate a 

questionnaire on the political, economic, social, 

and educational advancement of the inhabitants 

of each trust territory, and the administering 

authority for each trust territory within the com­

petence of the General Assembly shall make an 

annual report to the General Assembly upon the 
basis of such questionnaire. 

Voting 

Article 89 

1. Each member of the Trusteeship Council 
shall have one vote. 

2. Decisions of the Trusteeship Council shall 

be made by a majority of the members present and 
voting. 

Procedure 

Article 90 

1. The Trusteeship Council shall adopt its own 

rules of procedure, including the method of select­
ing its President. 

2. The Trusteeship Council shall meet as re­

quired in accordance with its rules, which shall 

include provision for the convening of meetings 
on the request of a majority of its members. 

Article 91 

The Trusteeship Council shall, when appropri­

ate, avail itself of the assistance of the Economic 

and Social Council and of the specialized agencies 

in regard to matters with which they are respec­
tively concerned. 

CHAPTER XIV 
THE INTERNATIONAL COURT 

OF JUSTICE 

Article 92 

The International Court of Justice shall be the 

principal judicial organ of the United Nations. 

It shall function in accordance with the annexed 

Statute, which is based upon the Statute of the 

Permanent Court of International Justice and 

forms an integral part of the present Charter. 

Article 93 

1. All Members of the United Nations are ipso 

facto parties to the Statute of the International 

Court of Justice. 
2. A state which is not a Member of the United 

Nations may become a party to the Statute of 

the International Court of Justice on conditions 

to be determined in each case by the General 

Assembly upon the recommendation of the Secu­

rity Council. 

Article 94 

1. Each Member of the United Nations under­

takes to comply with the decision of the Inter­

national Court of Justice in any case to which it is 

a party. 
2. If any party to a case fails to perform the 

obligations incumbent upon it under a judgment 

rendered by the Court, the other party may have 

recourse to the Security Council, which may, if it 

deems necessary, make recommendations or de­

cide upon measures to be taken to give effect to 

the judgment. 

Article 95 

Nothing in the present Charter shall prevent 

Members of the United Nations from entrusting 
the solution of their differences to other tribunals 

by virtue of agreements already in existence or 

which may be concluded in the future. 
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Article 96 

1. The General Assembly or the Security 

Council may request the International Court of 

Justice to give an advisory opinion on any legal 

question. 
2. Other organs of the United Nations and 

specialized agencies, which may at any time be 

so authorized by the General Assembly, may also 
request advisory opinions of the Court on legal 

questions arising within the scope of their activ­

ities. 

CHAPTER XV 
THE SECRETARIAT 

Article 97 

The Secretariat shall comprise a Secretary­

General and such staff as the Organization may 

require. The Secretary-General shall be ap­

pointed by the General Assembly upon the recom­

mendation of the Security Council. He shall be 
the chief administrative officer of the Organization. 

Article 98 

The Secretary-General shall act in that capacity 

in all meetings of the General Assembly, of the 
Security Council, of the Economic and Social 

Council, and of the Trusteeship Council, and shall 

perform such other functions as are entrusted to 

him by these organs. The Secretary-General shall 

make an annual report to the General Assembly 
on the work of the Organization. 

Article 99 

The Secretary-General may bring to the atten­

tion of the Security Council any matter which in 

his opinion may threaten the maintenance of in­

ternational peace and security. 

Article 100 

1. In the performance of their duties the Secre-
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tary-General and the staff shall not seek or receive 

instructions from any government or from any 

other authority external to the Organization. 

They shall refrain from any action which might 

reflect on their position as international officials 

responsible only to the Organization. 

2. Each Member of the United Nations under­

takes to respect the exclusively international 
character of the responsibilities of the Secretary­

General and the staff and not to seek to influence 

them in the discharge of their responsibilities. 

Article 101 

1. The staff shall be appointed by the Secre­
tary-General under regulations established by the 

General Assembly. 

2. Appropriate staffs shall be permanently 
assigned to the Economic and Social Council, the 

Trusteeship Council, and, as required, to other 

organs of the United Nations. These staffs shall 

form a part of the Secretariat. 

3. The paramount consideration in the em­
ployment of the staff and in the determination of 

the conditions of service shall be the necessity of 

securing the highest standards of efficiency, com­

petence, and integrity. Due regard shall be paid 

to the importance of recruiting the staff on as wide 

a geographical basis as possible. 

CHAPTER XVI 
MISCELLANEOUS PROVISIONS 

Article 102 

1. Every treaty and every international agree­

ment entered into by any Member of the United 

Nations after the present Charter comes into force 

shall as soon as possible be registered with the 

Secretariat and published by it. 

2. No party to any such treaty or international 

agreement which has not been registered in ac­

cordance with the provisions of paragraph 1 of 



this Article may invoke that treaty or agreement 

before any organ of the United Nations. 

Article 103 

In the event of a conflict between the obligations 

of the Members of the United Nations under the 

present Charter and their obligations under any 

other international agreement, their obligations 

under the present Charter shall prevail. 

Article 104 

The Organization shall enjoy in the territory of 

each of its Members such legal capacity as may be 

necessary for the exercise of its functions and the 

fulfillment of its purposes. 

Article 105 

1. The Organization shall en joy in the territory 

of each of its Members such privileges and im­

munities as are necessary for the fulfillment of its 

purposes. 
2. Representatives of the Members of the 

United Nations and officials of the Organization 
shall similarly enjoy such privileges and immuni­

ties as are necessary for the independent exercise 

of their functions in connection with the Organi­

zation. 

3. The General Assembly may make recom­

mendations.with a view to determining the details 

of the application of paragraphs 1 and 2 of this 

Article or may propose conventions to the Mem­

bers of the United Nations for this purpose. 

CHAPTER XVII 
TRANSITIONAL SECURITY 

ARRANGEMENTS 

Article 106 

Pending the coming into force of such special 

agreements referred to in Article 43 as in the 

opinion of the Security Council enable it to begin 

the exercise of its responsibilities under Article 

42, the parties to the Four-Nation Declaration, 

signed at Moscow, October 30, 1943, and France, 

shall, in accordance with the provisions of para­
graph 5 of that Declaration, consult with one an­

other and as occasion requires with other Members 

of the United Nations with a view to such joint 

action on behalf of the Organization as may be 

necessary for the purpose of maintaining inter­
national peace and security. 

Article 107 

Nothing in the present Charter shall invalidate 

or preclude action, in relation to any state which 

during the Second World War has been an enemy 

of any signatory to the present Charter, taken or 

authorized as a result of that war by the Govern­
ments having responsibility for such action. 

CHAPTER XVIII 
AMENDMENTS 

Article 108 

Amendments to the present Charter shall come 

into force for all Members of the United Nations 

when they have been adopted by a vote of two 

thirds of the members of the General Assembly 
and ratified in accordance with their respective 

constitutional processes by two thirds of the Mem­

bers of the United Nations, including all the per­

manent members of the Security Council. 

Article 109 

1. A General Conference of the Members of 

the United Nations for the purpose of reviewing 

the present Charter may be held at a date and 

place to be fixed by a two-thirds vote of the mem­

bers of the General Assembly and by a vote of any 
seven members of the Security Council. Each 

Member of the United Nations shall have one vote 

in the conference. 
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2. Any alteration of the present Charter rec­

ommended by a two-thirds vote of the conference 

shall take effect when ratified in accordance with 

their respective constitutional processes by two 
thirds of the Members of the United Nations in­

cluding all the permanent members of the Security 

Council. 

3. If such a conference has not been held be­

fore the tenth annual session of the General As­

sembly following the coming into force of the pres­
ent Charter, the proposal to call such a conference 

shall be placed on the agenda of that session of the 

General Assembly, and the conference shall be 

held if so decided by a majority vote of the mem­

bers of the General Assembly and by a vote of any 

seven members of the Security Council. 

CHAPTER XIX 
RATIFICATION AND SIGNATURE 

Article 110 

1. The present Charter shall be ratified by the 

signatory states in accordance with their respec­

tive constitutional processes. 

2. The ratifications shall be deposited with the 

Government of the United States of America, 

which shall notify all the signatory states of each 

deposit as well as the Secretary-General of the 
Organization when he has been appointed. 
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3. The present Charter shall' come into force 

upon the deposit of ratifications by the Republic 

of China, France, the Union of Soviet Socialist 

Republics, the United Kingdom of Great Britain 
and Northern Ireland, and the United States of 

America, and by a majority of the other signatory 

states. A protocol of the ratifications deposited 

shall thereupon be drawn up by the Government 

of the United States of America which shall com­

municate copies thereof to all the signatory states. 
4. The states signatory to the present Charter 

which ratify it after it has come into force will be­

come original Members of the United Nations on 

the date of the deposit of their respective ratifi­

cations. 
Article 111 

The present Charter, of which the Chinese, 

French, Russian, English, and Spanish texts are 

equally authentic, shall remain deposited in the 

archives of the Government of the United States 

of America. Duly certified copies thereof shall be 
transmitted by that Government to the Govern­

ments of the other signatory states. 

IN FAITH WHEREOF the representatives of the 

Governments of the United Nations have signed 

the present Charter. 

DONE at the city of San Francisco the twenty­

sixth day of June, one thousand nine hundred and 
forty-five. 



STATUTE OF THE INTERNATIONAL COURT OF JUSTICE 

Article 1 

THE INTERNATIONAL COURT OF JUSTICE estab­

lished by the Charter of the United Nations as 

the principal judicial organ of the United Nations 

shall be constituted and shall function in accord­

ance with the provisions of the present Statute. 

CHAPTER I 
ORGANIZATION OF THE COURT 

Article 2 

The Court shall be composed of a body of inde­

pendent judges, elected regardless of their nation­

ality from among persons of high moral character, 
who possess the qualifications required in their re­

spective countries for appointment to the highest 

judicial offices, or are jurisconsults of recognized 

competence in international law. 

Article 3 

1. The Court shall consist of fifteen members, 

no two of whom may be nationals of the same state. 

2. A person who for the purposes of member­

ship in the Court could be regarded as a national 

of more than one state shall be deemed to be a 

national of the one in which he ordinarily exercises 

civil and political rights . 

Article 4 

1. The members of the Court shall be elected 

by the General Assembly and by the Security 
Council from a list of persons nominated by the 

national groups in the Permanent Court of Arbitra­

tion, in accordance with the following provisions. 

2. In the case of Members of the United Na­

tions not represented in the Permanent Court of 

Arbitration, candidates shall he nominated by 

national groups appointed for this purpose by 
their governments under the same conditions as 

those prescribed for members of the Permanent 

Court of Arbitration by Article 44 of the Conven­

tion of The Hague of 1907 for the pacific settle­

ment of international disputes. 

3. The conditions under which a state which 

is a party to the present Statute but is not a Mem­

ber of the United Nations may participate in elect­

ing the members of the Court shall, in the absence 
of a special agreement, be laid down by the Gen­

eral Assembly upon recommendation of the Se­

curity Council. 

Article 5 

1. At least three months before the date of the 

election, the Secretary-General of the United 

Nations shall address a written request to the 

members of the Permanent Court of Arbitration 

belonging to the states which are parties to the 

present Statute, and to the members of the na­

tional groups appointed under Article 4, para­
graph 2, inviting them to undertake, within a given 

time, by national groups, the nomination of per­

sons in a position to accept the duties of a member 

of the Court. 
2. No group may nominate more than four per­

sons, not more than two of whom shall be of their 
own nationality. In no case may the number of 

candidates nominated by a group be more than 

double the number of seats to be filled. 

Article 6 

Before making these nominations, each national 

group is recommended to consult its highest court 

of justice, its legal faculties and schools of law, and 

its national academies and national sections of in­

ternational academies devoted to the study of law. 

Article 7 

1. The Secretary-General shall prepare a list 
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in alphabetical order of all the persons thus nomi­

nated. Save as provided in Article 12, paragraph 

2, these shall be the only persons eligible. 

2. The Secretary-General shall submit this list 
to the General Assembly and to the Security 

Council. 

Article 8 

The General Assembly and the Security Coun­

cil shall proceed independently of one another to 
elect the members of the Court. 

Article 9 

At every election, the electors shall bear in mind 

not only that the persons to be elected should in­
dividually possess the qualifications required, but 
also that in the body as a whole the representation 

of the main forms of civilization and of the prin­

cipal legal systems of the world should be assured. 

Article 10 

1. Those candidates who obtain an absolute 
majority of votes in the General Assembly and in 

the Security Council shall be considered as elected. 

2. Any vote of the Security Council, whether 

for the election of judges or for the appointment 

of members of the conference envisaged in Article 

12, shall be taken without any distinction between 
permanent and non-permanent members of the 

Security Council. 

3. In the event of more than one national of the 

same state obtaining an absolute majority of the 
votes both of the General Assembly and of the 

Security Council, the eldest of these only shall be 
considered as elected. 

Article 11 

If, after the first meeting held for the purpose 
of the election, one or more seats remain to be 

filled, a second and, if necessary, a third meeting 
shall take place. 
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Article 12 

1. If, after the third meeting, one or more seats 

still remain unfilled, a joint conference consisting 

of six members, three appointed by the General 

Assembly and three by the Security Council, may 

be formed at any time at the request of either the 

General Assembly or the Security Council, for the 

purpose of choosing by the vote of an absolute 
majority one name for each seat still vacant, to 

submit to the General Assembly and the Security 

Council for their respective acceptance. 
2. If the joint conference is unanimously agreed 

upon any person who fulfils the required condi­

tions, he may be included in its list, even tho-µ.gh 

he was not included in the list of nominations re­

ferred to in Article 7. 

3. If the joint conference is satisfied that it will 
not be successful in procuring an election, those 

members of the Court who have already been 

elected shall, within a period to be fixed by the 

Security Council, proceed to fill the vacant seats 

by selection from among those candidates who 
have obtained votes either in the General Assem­

bly or in the Security Council. 

4. In the event of an equality of votes among 

the judges, the eldest judge shall have a casting 

vote. 

Article 13 

1. The members of the Court shall be elected 

for nine years and may be re-elected; provided, 

however, that of the judges elected at the first elec­

tion, the terms of five judges shall expire at the end 
of three years and the terms of five more judges 

shall expire at the end of six years. 

2. The judges whose terms are to expire at the 

end of the above-mentioned initial periods of three 

and six years shall be chosen by lot to be drawn 

by the Secretary-General immediately after the 
first election has been completed. 

3. The members of the Court shall continue to 



discharge their duties until their places have been 

filled. Though replaced, they shall finish any cases 
which they may have begun. 

4. In the case of the resignation of a member 
of the Court, the resignation shall be addressed to 
the President of the Court 'for transmission to the 
Secretary-General. This last notification makes the 

place vacant. 

Article 14 

Vacancies shall be filled by the same method as 
that laid down for the first election, subject to the 
following provision: the Secretary-General shall, 
within one month of the occurrence of the vacancy, 
proceed to issue the invitations provided for in 
Article 5, and the date of the election shall be fixed 
by the Security Council. 

Article 15 

A member of the Court elected to replace a 
member whose term of office has not expired shall 
hold office for the remainder of his predecessor's 
term. 

Article 16 

1. No member of the Court may exercise any 
political or administrative function, or engage in 
any other occupation of a professional nature. 

2. Any doubt on this point shall be settled by 
the decision of the Court. 

Article 17 

1. No member of the Court may act as agent, 
counsel, or advocate in any case. 

2. No member may participate in the decision 
of any case in which he has previously taken part 
as agent, counsel, or advocate for one of the par­
ties, or as a member of a national or international 
court, or of a commission of enquiry, or in any 
other capacity. 

3. Any doubt on this point shall be settled by 
the decision of the Court. 

Article 18 

1. No member of the Court can be dismissed 

unless, in the unanimous opinion of the other 
members, he has ceased to fulfil the required con­
ditions. 

2. Formal notification thereof shall be made to 
the Secretary-General by the Registrar. 

3. This notification makes the place vacant. 

Article 19 

The members of the Court, when engaged on 
the business of the Court, shall enjoy diplomatic 
privileges and immunities. 

Article 20 

Every member of the Court shall, before taking 
up his duties, make a solemn declaration in open 
court that he will exercise his powers impartially 
and conscientiously. 

Article 21 

1. The Court shall elect its President and Vice­
President for three years; they may be re-elected. 

2. The Court shall appoint its Registrar and 
may provide for the appointment of such other 

officers as may be necessary. 

Article 22 

1. The seat of the Court shall be established at 
The Hague. This, however, shall not prevent the 
Court from sitting and exercising its functions 
elsewhere whenever the Court considers it desir­
able. 

2. The President and the Registrar shall reside 
at the seat of the Court. 

Article 23 

1. The Court shall remain permanently in 
session, except during the judicial vacations, 
the dates and duration of which shall be fixed 
by the Court. 

2. Members of the Court are entitled to peri-
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odic leave, the dates and duration of which shall 

be fixed by the Court, having in mind the distance 

between The Hague and the home of each judge. 

3. Members of the Court shall be bound, un­

less they are on leave or prevented from attending 

by illness or other serious reasons duly explained 

to the President, to hold themselves permanently 

at the disposal of the Court. 

Article 24 

1. If, for some special reason, a member of the 

Court considers that he should not take part in the 
decision of a particular case, he shall so inform the 

President. 
2. If the President considers that for some spe­

cial reason one of the members of the Court should 

not sit in a particular case, he shall give him notice 

accordingly. 
3. If in any such case the member of the Court 

and the President disagree, the matter shall be 

settled by the decision of the Court. 

Article 25 

1. The full Court shall sit except when it is ex­

pressly provided otherwise in the present Statute. 

2. Subject to the condition that the number of 

judges available to constitute the Court is not 

thereby reduced below eleven, the Rules of the 
Court may provide for allowing one or more judges, 

according to circumstances and in rotation, to be 

dispensed from sitting. 

3. A quorum of nine judges shall suffice to con­

stitute the Court. 

Article 26 

1. The Court may from time to time form one 

or more chambers, composed of three or more 

judges as the Court may determine, for dealing 

with particular categories of cases; for example, 

labor cases and cases relating to transit and com­
munications. 

2. The Court may at any time form a chamber 

24 

for dealing with a particular case. The number of 

judges to constitute such a chamber shall be de­

termined by the Court with the approval of the 

parties. 

3. Cases shall be heard and determined by the 

chambers provided for in this Article if the parties 
so request. 

Article 27 

A judgment given by any of the chambers pro­

vided for in Articles 26 and 29 shall be considered 

as rendered by the Court. 

Article 28 

The chambers provided for in Articles 26 and 

29 may, with the consent of the parties, sit and ex­

ercise their functions elsewhere than at The Hague. 

Article 29 

With a view to the speedy despatch of business, 

the Court shall form annually a chamber com­

posed of five judges which, at the request of the 

parties, may hear and determine cases by summary 
procedure. In addition, two judges shall be se­

lected for the purpose of replacing judges who find 
it impossible to sit. 

Article 30 

1. The Court shall frame rules for carrying out 

its functions. In particular, it shall lay down rules 

of procedure. 
2. The Rules of the Court may provide for as­

sessors to sit with the Court or with any of its 

chambers, without the right to vote. 

Article 31 

1. Judges of the nationality of each of the 

parties shall retain their right to sit in the case 

before the Court. 

2. If the Court includes upon the Bench a judge 

of the nationality of one of the parties, any other 

party may choose a person to sit as judge. Such 
person shall be chosen preferably from among 



those persons who have been nominated as candi­
dates as provided in Articles 4 and 5. 

3. If the Court includes upon the Bench no 
judge of the nationality of the parties, each of these 
parties may proceed to choose a judge as provided 
in paragraph 2 of this Article. 

4. The provisions of this Article shall apply to 
the case of Articles 26 and 29. In such cases, the 
President shall request one or, if necessary, two 

of the members of the Court forming the chamber 
to give place to the members of the Court of the 
nationality of the parties concerned, and, failing 
such, or if they are unable to be present, to the 
judges specially chosen by the parties. 

5. Should there be several parties in the same 

interest, they shall, for the purpose of the preced­
ing provisions, be reckoned as one party only. Any 
doubt upon this point shall be settled by the de­
cision of the Court. 

6. Judges chosen as laid down in paragraphs 
2, 3, and 4 of this Article shall fulfil the conditions 
required by Articles 2, 1 7 (paragraph 2), 20, and 
24 of the present Statute. They shall take part in 
the decision on terms of complete equality with 
their colleagues. 

Article 32 

1. Each member of the Court shall receive an 
annual salary. 

2. The President shall receive a special annual 
allowance. 

3. The Vice-President shall receive a special 

allowance for every day on which he acts as Presi­
dent. 

4. The judges chosen under Article 31, other 
than members of the Court, shall receive compen­
sation for each day on which they exercise their 
functions. 

5. These salaries, allowances, and compensa­
tion shall be fixed by the General Assembly. They 
may not be decreased during the term of office. 

6. The salary of the Registrar shall be fixed by 

the General Assembly on the proposal of the Court. 

7. Regulations made by the General Assembly 
shall fix the conditions under which retirement 
pensions may be given to members of the Court 
and to the Registrar, and the conditions under 
which members of the Court and the Registrar 
shall have their traveling expenses refunded. 

8. The above salaries, allowances, and com­
pensation shall he free of all taxation. 

Article 33 

The expenses of the Court shall be borne by the 
United Nations in such a manner as shall be de­
cided by the General Assembly. 

CHAPTER II 
COMPETENCE OF THE COURT 

Article 34 

1. Only states may be parties in cases before 
the Court. 

2. The Court, subject to and in conformity with 
its Rules, may request of public international or­

ganizations information relevant to cases before it, 
and shall receive such information presented by 
such organizations on their own initiative. 

3. Whenever the construction of the constitu­
ent instrument of a public international organi­
zation or of an international convention adopted . 
thereunder is in question in a case before the Court, 
the Registrar shall so notify the public interna­
tional organization concerned and shall communi­
cate to it copies of all the written proceedings. 

Article 35 

1. The Court shall be open to the states parties 

to the present Statute. 
2. The conditions under which the Court shall 

be open to other states shall, subject to the special 
provisions contained in treaties in force, be laid 

25 



down by the Security Council, but in no case shall 

such conditions place the parties in a position of 

inequality before the Court. 
3. When a state which is not a Member of the 

United Nations is a party to a case, the Court shall 

fix the amount which that party is to contribute 
towards the expenses of the Court. This provision 

shall not apply if such state is bearing a share of 

the expenses of the Court. 

Article 36 

1. The jurisdiction of the Court comprises all 

cases which the parties refer to it and all matters 

specially provided for in the Charter of the United 

Nations or in treaties and conventions in force. 

2. The states parties to the present Statute may 

at any time declare that they recognize as compul­
sory ipso facto and without special agreement, in 

relation to any other state accepting the same obli­

gation, the jurisdiction of the Court in all legal 

disputes concerning: 
a. the interpretation of a treaty; 

b. any question of international law; 
c. the existence of any fact which, if estab­

lished, would constitute a breach of an inter­

national obligation; 

d. the nature or extent of the reparation to 

be made for the breach of an international ob­

ligation. 

3. The declarations referred to above may be 
made unconditionally or on condition of reci­

procity on the part of several or certain states, or 

for a certain time. 

4. Such declarations shall be deposited with 

the Secretary-General of the United Nations, who 

shall transmit copies thereof to the parties to the 

Statute and to the Registrar of the Court. 

5. Declarations made under Article 36 of the 

Statute of the Permanent Court of International 

Justice and which are still in force shall be deemed, 

as between the parties to the present Statute, to be 
acceptances of the compulsory jurisdiction of the 
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International Court of Justice for the period which 

they still have to run and in accordance with their 

terms. 

6. In the event of a dispute as to whether the 

Court has jurisdiction, the matter shall be settled 

by the decision of the Court. 

Article 37 

Whenever a treaty or convention in force pro­

vides for reference of a matter to a tribunal to have 

been instituted by the League of Nations, or to the 
Permanent Court of International Justice, the 

matter shall, as between the parties to the present 

Statute, be referred to the International Court of 

Justice. 
Article 38 

1. The Court, whose function is to decide in 
accordance with international law such disputes 

as are submitted to it, shall apply: 

a. international conventions, whether gen­

eral or particular, establishing rules expressly 

recognized by the contesting states; 

b. international custom, as evidence of a 
general practice accepted as law; 

c. the general principles of law recognized 

by civilized nations; 

d. subject to the provisions of Article 59, 

judicial decisions and the teachings of the most 

highly qualified publicists of the various na­

tions, as subsidiary means for the determination 

of rules of law. 

2. This provision shall not prejudice the power 

of the Court to decide a case ex aequo et bono, if 

the parties agree thereto. 

CHAPTER III 
PROCEDURE 

Article 39 

1. The official languages of the Court shall be 

French and English. If the parties agree that the 



case shall be conducted in French, the judgment 

shall be delivered in French. If the parties agree 

that the case shall be conducted in English, the 

judgment shall be delivered in English. 

2. In the absence of an agreement as to which 

language shall be employed, each party may, in 

the pleadings, use the language which it prefers; 

the decision of the Court shall be given in French 

and English. In this case the Court shall at the 

same time determine which of the two texts shall 

be considered as authoritative. 

3. The Court shall, at the request of any party, 
authorize a language other than French or English 

to be used by that party. 

Article 40 

1. Cases are brought before the Court, as the 
case may be, either by the notification of the special 

agreement or by a written application addressed 

to the Registrar. In either case the subject of the 

dispute and the parties shall be indicated. 

2. The Registrar shall forthwith communicate 
the application to all concerned. 

3. He shall also notify the Members of the 

United Nations through the Secretary-General, 

and also any other states entitled to appear before 

the Court. 

Article 41 

1. The Court shall have the power to indicate, 

if it considers that circumstances so require, any 

provisional measures which ought to be taken to 

preserve the respective rights of either party. 

2. Pending the final decision, notice of the 

measures suggested shall forthwith be given to the 

parties and to the Security Council. 

Article 42 

1. The parties shall be represented by agents. 

2. They may have the assistance of counsel or 

advocates before the Court. 

3. The agents, counsel, and advocates of par-

ties before the Court shall en joy the privileges 
and immunities necessary to the independent ex­

ercise of their duties. 

Article 43 

1. The procedure shall consist of two parts: 

written and oral. 

2. The written proceedings shall consist of 

the communication to the Court and to the parties 

of memorials, counter-memorials and, if neces­

sary, replies; also all papers and documents in 

support. 
3. These communications shall be made 

through the Registrar, in the order and within the 

time fixed by the Court. 

4. A certified copy of every document produced 

by one party shall be communicated to the other 

party. 
5. The oral proceedings shall consist of the 

hearing by the Court of witnesses, experts, agents, 

counsel, and advocates. 

Article 44 

1. For the service of all notices upon persons 

other than the agents, counsel, and advocates, the 

Court shall apply direct to the government of the 

state upon whose territory the notice has to be 

served. 
2. The same provision shall apply whenever 

steps are to be taken to procure evidence on the 

spot. 

Article 45 

The hearing shall be under the control of the 

President or, if he is unable to preside, of the Vice­

President; if neither is able to preside, the senior 

judge present shall preside. 

Article 46 

The hearing in Court shall be public, unless the 
Court shall decide otherwise, or unless the parties 

demand that the public be not admitted. 
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Article 47 

1. Minutes shall he made at each hearing and 

signed by the Registrar and the President. 

2. These minutes alone shall he authentic. 

Article 48 

The Court shall make orders ~or the conduct of 
the case, shall decide the form and time in which 

each party must conclude its arguments, and make 

all arrangements connected with the taking of 

evidence. 

Article 49 

The Court may, even before the hearing begins, 

call upon the agents to produce any document or 

to supply any explanations. Formal note shall he 

taken of any refusal. 

Article 50 

The Court may, at any time, entrust any indi­

vidual, body, bureau, commission, or other organ­

ization that it may select, with the task of carrying 
out an enquiry or giving an expert opinion. 

Article 51 

During the hearing any relevant questions are 

to he put to the witnesses and experts under the 

conditions laid down by the Court in the rules of 

procedure referred to in Article 30. 

Article 52 

After the Court has received the proofs and evi­

dence within the time specified for the purpose, 

it may refuse to accept any further oral or written 
evidence that one party may desire to present un­

less the other side consents. 

Article 53 

1. Whenever one of the parties does not a pp ear 

before the Court, or fails to defend its case, the 

other party may call upon the Court to decide in 
favor of its claim. 
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2. The Court must, before doing so, satisfy it­

self, not only that it has jurisdiction in accordance 

with Articles 36 and 37, hut also that the claim is 

well founded in fact and law. 

Article 54 

1. When, subject to the control of the Court, 

the agents, counsel, and advocates have completed 

their presentation of the case, the President shall 

declare the hearing closed. 

2. The Court shall withdraw to consider the 

judgment. 
3. The deliberations of the Court shall take 

place in private and remain secret . 

Article 55 

1. All questions shall he decided by a majority 

of the judges present. 
2. In the event of an equality of votes, the Pres­

ident or the judge who acts in his place shall have 

a casting vote. 

Article 56 

1. The judgment shall state the reasons on 

which it is based. 

2. It shall contain the names of the judges who 

have taken part in the decision. 

Article 57 

If the judgment does not represent in whole or 

in part the unanimous opinion of the judges, any 

judge shall be entitled to deliver a separate opinion. 

Article 58 

The judgment shall be signed by the President 

and by the Registrar. It shall be read in open court, 

due notice having been given to the agents. 

Article 59 

The decision of the Court has no binding force 

except between the parties and in respect of that 

particular case. 



Article 60 

The judgment is final and without appeal. In 
the event of dispute as to the meaning or scope of 

the judgment, the Court shall construe it upon the 

request of any party. 

Article 61 

1. An application for revision of a judgment 

may be made only when it is based upon the dis­

covery of some fact of such a nature as to be a de­

cisive factor, which fact was, when the judgment 

was given, unknown to the Court and also to the 

party,claiming revision, always provided that such 
ignorance was not due to negligence. 

2. The proceedings for revision shall be opened 

by a judgment of the Court expressly recording the 

existence of the new fact, recognizing that it has 

such a character as to lay the case open to revision, 

and declaring the application admissible on this 

ground. 
3. The Court may require previous compliance 

with the terms of the judgment before it admits 
proceedings in revision. 

4. The application for revision must be made 

at latest within six months of the discovery of the 

new fact. 
5. No application for revision may be made 

after the lapse of ten years from the date of the 

judgment. 

Article 62 

1. Should a state consider that it has an interest 

of a legal nature which may be affected by the de­
cision in the case, it may submit a request to the 

Court to be permitted to intervene. 

2. It shall be for the Court to decide upon this 

request. 
Article 63 

1. Whenever the construction of a convention 

to which states other than those concerned in the 

case are parties is in question, the Registrar shall 

notify all such states forthwith. 

2. Every state so notified has the right to inter­

vene in the proceedings; but if it uses this right, 

the construction given by the judgment will be 

equally binding upon it. 

Article 64 

Unless otherwise decided by the Court, each 

party shall bear its own costs. 

CHAPTER IV 
ADVISORY OPINIONS 

Article 65 

1. The Court may give an advisory opinion on 

any legal question at the request of whatever body 
may be authorized by or in accordance with the 

Charter of the United Nations to make such a 

request. 
2. Questions upon which the advisory opinion 

of the Court is asked shall be laid before the Court 

by means of a written request containing an exact 

statement of the question upon which an opinion 

is required, and accompanied by all documents 

likely to throw light upon the question. 

Article 66 

1. The Registrar shall forthwith give notice of 

the request for an advisory opinion to all states 

entitled to appear before the Court. 
2. The Registrar shall also, by means of a 

special and direct communication, notify any state 

entitled to appear before the Court ot international 

organization considered by the Court, or, should 

it not be sitting, by the President, as likely to be 

able to furnish information on the question, that 

the Court will be prepared to receive, within a 

time limit to be fixed by the President, written 
statements, or to hear, at a public sitting to be held 
for the purpose, oral statements relating to the 

question. 
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3. Should any such state entitled to appear be­

fore the Court have failed to receive the special 

communication referred to in paragraph 2 of this 

Article, such state may express a desire to submit 

a written statement or to be heard; and the Court 

will decide. 
4. States and organizations having presented 

written or oral statements or both shall be per­
mitted to comment on the statements made by 

other states or organizations in the form, to the 

extent, and within the time limits which the Court, 
or, should it not be sitting, the President, shall 

decide in each particular case. Accordingly, the 

Registrar shall in due time communicate any such 

written statements to states and organizations 

having submitted similar statements. 

Article 67 

The Court shall deliver its advisory opinions in 

open court, notice having been given to the Secre­

tary-General and to the representatives of Members 

of the United Nations, of other states and of inter­

national organizations immediately concerned. 

Article 68 

In the exercise of its advisory functions the 
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Court shall further be guided by the provisions of 

the present Statute which apply in contentious 

cases to the extent to which it recognizes them to be 

applicable. 

CHAPTERV 
AMENDMENT 

Article 69 

Amendments to the present Statute shall be 

effected by the same procedure as is provided by 
the Charter of the United Nations for amendments 

to that Charter, subject however to any provisions 

which the General Assembly upon recommenda­

tion of the Security Council may adopt concerning 

the participation of states which are parties to the 

present Statute but are not Members of the United 

Nations. 

Article 70 

The Court shall have power to propose such 

amendments to the present Statute as it may deem 
necessary, through written communications to the 

Secretary-General, for consideration in conformity 

with the provisions of Article 69. 
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CARTA DE LAS NACIONES UNIDAS 

NOSOTROS LOS PUEBLOS DE LAS NACIONES UNIDAS 

RESUELTOS 

a preservar a las generaciones venideras del flagelo de la guerra, que dos veces 
durante nuestra vida ha infligido a la humanidad sufrimientos indecibles, 

a reafirmar la fe en los derechos fundamentales del hombre, en la dignidad y el 

valor de la persona humana , en la igualdad de derechos de hombres y mu jeres y 

de las naciones grandes y pequefias, 

a crear condiciones bajo las cuales puedan mantenerse la justicia y el respeto a 

las obligaciones emanadas de los tratados y de otras fuentes del derecho inter­

nacional, 

a promover el progreso social y a elevar el nivel de vida dentro de un concepto 

mas amplio de la libertad, 

Y CON TALES FINALIDADES 

a practicar la tolerancia y a convivir en paz como buenos vecinos, 

a unir nuestras fuerzas para el mantenimiento de la paz y la seguridad inter­

nacionales, 

a asegurar, mediante la aceptaci6n de principios y la adopci6n de metodos, que 
no se usara la fuerza armada sino en servicio del interes comun, y 

a emplear un mecanismo internacional para promover el progreso econ6mico y 
social de todos los pueblos, 

HEM OS DECIDIDO AUNAR NUESTROS ESFUERZOS 

PARA REALIZAR ESTOS DESIGNIOS 

Por lo tanto, nuestros respectivos Gobiernos, por medio de representantes reuni­
dos en la ciudad de San Francisco que han exhibido sus plenos poderes, encontrados 

en buena y debida forma, han convenido en la presente Carta de las Naciones Unidas, 
y por este acto establecen una organizaci6n internacional que se denominara las 
Naciones Unidas. 
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CAPITULO I 

PROPOSITOS Y PRINCIPIOS 

Articulo 1 

Los Prop6sitos de las Naciones Unidas son: 

1. Mantener la paz y la seguridad internacio­

nales, y con tal fin: tomar medidas colectivas 

eficaces para prevenir y eliminar amenazas a la 

paz, y para suprimir actos de agresi6n u otros 

quebrantamientos de la paz; y lograr por medios 

pacificos, y de conformidad con los principios de 

la justicia y del derecho internacional, el ajuste 

o arreglo de controversias o situaciones interna­

cionales susceptibles de conducir a quebranta­

mientos de la paz; 

2. Fomentar entre las naciones relaciones de 

amistad basadas en el respeto al principio de la 

igualdad de derechos y al de la libre determina­

ci6n de los pueblos, y tomar otras medidas ade­

cuadas para fortalecer la paz universal ; 

3. Realizar la cooperaci6n internacional en la 

soluci6n de problemas internacionales de caracter 

econ6mico, social, cultural o humanitario, y en el 

desarrollo y estimulo del respeto a los derechos 

humanos y a las libertades fundamentales de 

todos, sin hacer distinci6n por motivos de raza, 
sexo, idioma o religion ; y 

4. Servir de centro que armonice los esfuerzos 

de las naciones por alcanzar estos prop6sitos 
comunes. 

Articulo 2 

Para la realizaci6n de los Prop6sitos consig­

nados en el Articulo 1, la Organizaci6n y sus Miem­

bros procederan de acuerdo con los siguientes 
Principios: 

1. La Organizaci6n esta basada en el principio 

de la igualdad soberana de todos sus Miembros. 

2. Los Miembros de la Organizaci6n, a fin de 

asegurarse los derechos y beneficios inherentes a 

su condici6n de tales, cumpliran de buena fe las 

obligaciones contraidas por ellos de conformidad 

con esta Carta. 

3. Los Miembros de la Organizaci6n arreglaran 

sus controversias internacionales por medios pa­

cificos de tal manera que no se pongan en 

peligro ni la paz y la seguridad internacionales ni 
la justicia. 

4. Los Miembros de la Organizaci6n, en sus 

relaciones internacionales, se abstendran de re­

currir a la amenaza o al uso de la fuerza contra la 

integridad territorial o la independencia politica 

de cualquier Estado, o en cualquier otra forma 

incompatible con los Prop6sitos de las Naciones 
Unidas. 

5. Los Miembros de la Organizaci6n prestaran 

a esta toda clase de ayuda en cualquier acci6n que 

ejerza de conformidad con esta Carta, y se absten­

dnin de dar ayuda a Estado alguno contra el cual 

la Organizaci6n estuviere ejerciendo acci6n pre­

ventiva o coercitiva. 

6. La Organizaci6n hara que los Estados que 

no son Miembros de las Naciones Unidas se con­

duzcan de acuerdo con estos Principios en la 

medida que sea necesaria para mantener la paz 

y la seguridad internacionales. 

7. Ninguna disposici6n de esta Carta autorizara 

a las Naciones Unidas a intervenir en los asuntos 

que son esencialmente de la jurisdicci6n interna 

de los Estados, ni obligara a los Miembros a some­

ter dichos asuntos a procedimientos de arreglo 

conforme a la presente Carta; pero este principio 

no se opone a la aplicaci6n de las medidas coerci­

tivas prescritas en el Capitulo VIL 

CAPITULO II 

MIEMBROS 

Articulo 3 

Son Miembros ongmarios de las Naciones 

Unidas los Estados que habiendo participado en la 

Conferencia de las Naciones Unidas sobre Organi-
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zacion Internacional celebrada en San Francisco, 

o que habiendo firmado previamente la Declara­

cion de las Naciones Unidas de 1 de enero de 

1942, suscriban esta Carta y la ratifiquen de con­

formidad con el Articulo 110. 

Articulo 4 

1. Podran ser Miembros de las Naciones Unidas 

todos los demas Estados amantes de la paz que 

acepten las obligaciones consignadas en esta 

Carta, y que, a juicio de la Organizacion, esten 

capacitados para cumplir dichas obligaciones y 

se hallen dispuestos a hacerlo. 
2. La admision de tales Estados como Miembros 

de las Naciones Unidas se efectuara por decision 

de la Asamblea General a recomendacion del 

Consejo de Seguridad. 

Articulo 5 

Todo Miembro de las Naciones Unidas que 

haya sido objeto de accion preventiva o coercitiva 

por parte del Consejo de Seguridad podra ser 

suspendido por la Asamblea General, a recomen­

dacion del Consejo de Seguridad, del ejercicio de 

los derechos y privilegios inherentes a su calidad 

de Miembro. El ejercicio de tales derechos y privi­

legios podra ser restituido por el Consejo de 

Seguridad. 
Articulo 6 

Todo Miembro de las Naciones Unidas que 

haya violado repetidamente los Principios con­

tenidos en esta Carta podra ser expulsado de la 

Organizacion por la Asamblea General a recomen­

dacion del Consejo de Seguridad. 

CAPITULO III 

ORGANOS 

Articulo 7 

1. Se establecen como organos principales de 

las Naciones Unidas: una Asamblea General, un 
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Consejo de Seguridad, un Consejo Economico y 

Social, un Consejo de Ad.minis tr~ ion Fiduciaria, 
una Corte Internacional de J usifcra y una Secre­

taria. 
2. Se podra" establecer, de acuerdo con las dis- =- "')\,,... 

posiciones de la presente Carta, los organos sub­

sidiarios que se estimen necesarios. 

Articulo 8 

La Organizacion no establecera restricciones en 

cuanto a la elegibilidad de hombres y mujeres 

para participar en condiciones de igualdad y en 

cualquier caracter en las funciones de sus organos 

principales y subsidiarios. 

CAPITULO IV 

LA ASAMBLEA GENERAL 

C omposicion 
Articulo 9 

1. La Asamblea General estara integrada por 

todos los Miembros de las Naciones Unidas. 

2. Ningun Miembro podra tener mas de cinco 

representantes en la Asamblea General. 

Funciones y Poderes 

Articulo 10 

La Asamblea General podra discutir cuales­

quier asuntos o cuestiones dentro de los limites de 

esta Carta o que se refieran a los poderes y fun• 

ciones de cualquiera de los organos creados por 

esta Carta, y salvo lo dispuesto en el Articulo 12 

podra hacer recomendaciones sobre tales asuntos 

o cuestiones a los Miembros de las Naciones 

Unidas o al Consejo de Seguridad o a este y a 

aquellos. 

Articulo 11 

1. La Asamblea General podra considerar los 

principios generales de la cooperacion en el man­

tenimiento de la paz y la seguridad internacio-



nales, incluso los principios que rigen el desarme 

y la regulacion de los armamentos, y podra tam­

bien hacer recomendaciones respecto de tales 

principios a los Miembros o al Consejo de Seguri­

dad o a este y a aquellos. 

2. La Asamblea General podra discutir toda 

cuestion relativa al mantenimiento de la paz y la 

seguridad internacionales que presente a su con­

sideracion cualquier Miembro de las N aciones 

Unidas o el Consejo de Seguridad, o que un Estado 

-y..,4-:t:t que,.es Miembro de las Naciones Unidas presente 

de conformidad con el Articulo 35, parrafo 2, y 

salvo lo dispuesto en el Articulo 12, podra hacer 

recomendaciones acerca de tales cuestiones al 

Estado o Estados interesados o al Consejo de 

Seguridad o a este ya aquellos. Toda cuestion de 

esta naturaleza con respecto a la cual se requiem 

accion sera referida al Consejo de Seguridad por 

la Asamblea General antes o despues de discutirla. 

3. La Asamblea General podra llamar la aten­

cion del Consejo de Seguridad hacia situaciones 

susceptibles de poner en peligro la paz y la seguri­

dad internacionales. 

4. Los poderes de la Asamblea General enu­

merados en este Articulo no limitaran el alcance 

general del Articulo 10. 

Articulo 12 

1. Mientras· el Consejo de Seguridad este de­

sempefiando las funciones que le asigna esta Carta 

con respecto a una controversia o situacion, la 

Asamblea General no hara recomendacion alguna 

sobre tal controversia o situacion, a no ser que lo 

solicite el Consejo de Seguridad. 

2. El Secretario General, con el consenti­

miento del Consejo de Seguridad, informara a la 

Asamblea General, en cada periodo de sesiones, 

sobre todo asunto relativo al mantenimiento de la 

paz y la seguridad internacionales que estuviere 

tratando el Consejo de Seguridad, e informara asi­

mismo a la"Asamblea General, o a los Miembros de 

las Naciones Unidas si la Asamblea no estuviere 

reunida, tan pronto como el Consejo de Seguridad 

cese de tratar dichos asuntos. 

Articulo 13 

1. La Asamblea General promovera estudios y 

hara recomendaciones para los fines siguientes: 

a. fomentar la cooperacion internacional en 

el campo politico e impulsar el desarrollo pro­

gresivo del derecho internacional y su codifi­

cac10n; 

b. fomentar la cooperacion internacional en 

materias de caracter economico, social, cul­

tural, educativo y sanitario y ayudar a hacer 

efectivos los derechos humanos y las libertades 

fundamentales de todos, sin hacer distincion 

por motivos de raza, sexo, idioma o religion. 

2. Los demas poderes, responsabilidades y 

funciones de la Asamblea General con relacion a 

los asuntos que se mencionan en el inciso b del 
,---;;-

pArrafo 1 precedente quedan enumerados en los 

Capitulos IX y X. 

Articulo 14 

Salvo lo dispuesto en el Articulo 12, la 

Asamblea General podra recomendar medidas 

para el arreglo pacifico de cualesquiera situa­

ciones, sea cual fuere su origen, que a juicio de la 

Asamblea puedan perjudicar el bienestar general 

o las relaciones amistosas entre naciones, incluso 

las situaciones resultantes de una violacion de las 

disposiciones de esta Carta que enuncian los Pro­

positos y Principios de las Naciones Unida.;,. 

Articulo 15 

1. La Asamblea General recibira y considerara 

informes anuales y especiales del Consejo de 

Seguridad. Estos informes comprenderan una re­

lacion de las medidas que el Consejo de Seguridad 

haya decidido aplicar o haya aplicado para man­

tener la paz y la seguridad internacionales. 

2. La Asamblea General recibira y considerara 
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informes de los demas organos de las N aciones 

Unidas. 
Articulo 16 

La Asamblea General desempe:fiara, con res­

pecto al regimen internacional de administracion 

fiduciaria, las funciones que se le atribuyen con­

forme a los Capitulos XII y XIII, incluso la aproba­

cion de los acuerdos de administracion fiduciaria 

de zonas no designadas como estrategicas. 

Articulo 17 

1. La Asamblea General examinara y aprobara 

el presupuesto de la Organizacion. 

2. Los Miembros sufragaran los gastos de la 

Organizacion en la proporcion que determine la 

Asamblea General. 

3. La Asamblea General considerara y aprobara 

los arreglos financieros y presupuestarios que se 

celebren con los organismos especializados de 

que trata el Articulo 57 y examinara los presu­

puestos administrativos de tales organismos espe­

cializados con el fin de hacer recomendaciones a 

los organismos correspondientes. 

Votaci6n 
Articulo 18 

1. Cada Miembro de la Asamblea General 

tendra un voto. 

2. Las decisiones de la Asamblea General en 

cuestiones importantes se tomaran por el voto de 

una mayoria de dos tercios de los miembros pre­

sentes y votantes. Estas cuestiones comprenderan: 

las recomendaciones relativas al mantenimiento 

de la paz y la seguridad internacionales, la eleccion 

de los miembros no permanentes del Consejo de 

Seguridad, la eleccion de los miembros del Con­

sejo Economico y Social, la eleccion de los miem­

bros del Consejo de Administracion Fiduciaria de 

conformidad con el inciso c, parrafo 1, del Articulo 

86, la admision de nuevos Miembros a las Naciones 

Unidas, la suspension de los derechos y privilegios 
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de los Miembros, la expulsion de Miembros, las 

cuestiones relativas al funcionamiento del regimen 

de administracion fiduciaria y las cuestiones pre­

su puestarias. 

3. Las decisiones sobre otras cuestiones, inclu­

so la determinacion de categorias adicionales de 

cuestiones que deban resolverse por mayoria de 

dos tercios, se tomaran por la mayoria de los 

miembros presentes y votantes. 

Articulo 19 

El Miembro de las Naciones Unidas que este en 

mora en el pago de sus cuotas financieras para los 

gastos de la Organizacion, no tendra voto en la 

Asamblea General cuando la suma adeudada sea 

igual o superior al total de las cuotas adeudadas 

por los dos a:fios anteriores completos. La Asam­

blea General podra, sin embargo, permitir que 

dicho Miembro vote si llegare a la conclusion de 

que la mora se debe a circunstancias ajenas a la 

voluntad de dichci Miembro. 

Procedimiento 
Articulo 20 

La Asamblea General se reunira anualmente 

en sesiones or din arias y, cada vez que las circuns­

tancias lo exijan, en sesiones extraordinarias. El 

Secretario General convocara a sesiones extraordi­

narias a solicitud del Consejo de Seguridad o de 

la mayoria de los Miembros de las Naciones 

Unidas. 

Articulo 21 

La Asamblea General dictara su propio regla­

mento y elegira su Presidente para cada periodo 

de sesiones. 

Articulo 22 

La Asamblea General podra establecer los or­

ganismos subsidiarios que estime necesarios para 

el desempe:fio de sus funciones. 



CAPITULO V 

EL CONSEJO DE SEGURIDAD 

Composicion 
Articulo 23 

1. El Consejo de Seguridad se compondra de 

once miembros de las Naciones Unidas. La Re­

publica de _China, Francia, la Union de las Repu­
blicas Socialistas Sovieticas, el Reino Unido de la 

Gran Bretana e lrlanda del Norte y los Estados 

Unidos de America, seran miembros permanentes 
del Consejo de Seguridad. La Asamblea General 

elegira otros seis Miembros de las Naciones Unidas 

que seran miembros no permanentes del Consejo 
de Seguridad, prestando especial atenci6n, en 
primer termino, a la contribuci6n de los Miembros 

de las Naciones Unidas al mantenimiento de la paz 
y la seguridad internacionales y a los demas pro-

:, p,6sitos de la Organizaci6n, como tambien a una 

distribuci6n geografica equitativa. 
2. Los miembros no permanentes del Consejo 

de Seguridad seran elegidos por un periodo de dos 

afios. Sin embargo, en la primera elecci6n de los 

miembros no permanentes, tres seran elegidos por 
un periodo de un afio. Los miembros salientes no 

seran reelegibles para el periodo subsiguiente. 

3. Cada miembro del Consejo de Seguridad 

tendra un representante. 

Funciones y Poderes 

Articulo 24 

1. A fin de asegurar acci6n rapida y eficaz por 
parte de las Naciones Unidas, sus Miembros con­
fieren al Consejo de Seguridad la responsabilidad 
primordial de mantener la paz y la seguridad inter­
nacionales, y reconocen que el Consejo de Seguri­
dad actua a nombre de ellos al desempefiar las 

funciones que le impone aquella responsabilidad. 

2. En el desempefio de estas funciones, el Con­

sejo de Seguridad procedera de acuerdo con los 

Prop6sitos y Principios de las Naciones Unidas. 

Los poderes otorgados al Consejo de Seguridad 

para el desempefio de dichas funciones quedan 

definidos en los Capitulos VI, VII, VIII y XII. 
3. El Consejo de Seguridad presentara a la 

Asamblea General para su consideraci6n m­

formes anuales y, cuando fuere necesano, m­

formes especiales. 

Articulo 25 

Los Miembros de las Naciones Unidas con­

vienen en aceptar y cumplir las decisiones del 

Consejo de Seguridad de acuerdo con esta Carta. 

Articulo 26 

A fin de promover el establecimiento y manteni­

miento de la paz y la seguridad internacionales 

con la menor desviaci6n posible de los recursos 

humanos y econ6micos del mundo hacia los arma­

mentos, el Consejo de Seguridad tendra a su 

cargo, con la ayuda del Comite de Estado Mayor 
a que se refiere el Artfculo 4 7, la elaboraci6n de 

planes que se someteran a los Miembros de las 
Naciones Unidas para el establecimiento de un 
sistema de regulaci6n de los armamentos. 

Votacion 
Articulo 27 

L Cada miembro del Consejo de Seguridad 
tendra un voto. 

2. Las decisiones del Consejo de Seguridad 
sobre cuestiones de procedimiento seran tomadas 
por el voto afirmativo de siete miembros. 

3. Las decisiones del Consejo de Seguridad 
sobre todas las demas cuestiones seran tomadas 
por el voto afirmativo de siete miembros, inclu­
so los votos afirmativos de todos los miembros 

permanentes; pero en las decisiones tomadas en 

virtud del Capitulo VI y del parrafo 3 del Articulo 

52, la parte en una controversia se abstendra de 
votar. 
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Procedimiento 
Articulo 28 

1. El Consejo de Seguridad sera organizado de 

modo que pueda funcionar continuamente. Con 

tal fin, cada miembro del Consejo de Seguridad 

tendra en todo momento su representante en la 

sede de la Organizaci6n. 

2. El Consejo de Seguridad celebrara reuniones 

peri6dicas en las cuales cada uno de sus miembros 

podra, si lo desea, hacerse representar por un 

miembro de su Gobierno o por otro representante 

especialmente designado. 

3. El Consejo de Seguridad podra celebrar reu­

niones en cualesquiera lugares, fuera de la sede 

de la Organizaci6n, que juzgue mas apropiados 

para facilitar sus labores. 

Articulo 29 

El Consejo de Seguridad podra establecer los 

organismos subsidiarios que estime necesanos 

para el desempefio de sus funciones. 

Articulo 30 

El Consejo de Seguridad dictara su prop10 

reglamento, el cual establecera el metodo de elegir 

su Presidente. 

Articulo 31 

Cualquier Miembro de las Naciones Unidas 

que no sea miembro del Consejo de Seguridad 

podra participar sin derecho a voto en la discusi6n 

de toda cuesti6n llevada ante el Consejo de Seguri­

dad cuando este considere que los intereses de ese 
Miembro es tan af ectados de man era especial. 

Articulo 32 

El Miembro de las Naciones Unidas que no 

tenga asiento en el Consejo de Seguridad o el 

Estado que no sea Miembro de las Naciones Uni­

das, si fuere parte en una controversia que este 

considerando el Consejo de Seguridad, sera invi­

tado a participar sin derecho a voto en las discu-
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siones relativas a dicha controversia. El Consejo 

de Seguridad establecera las condiciones que 

estime justas para la participaci6n de los Estados 

que no sean Miembros de las Naciones Unidas. 

CAPITULO VI 

ARREGLO PACIFICO DE CONTROVERSIAS 

Articulo 33 

1. Las partes en una controversia cuya con­

tinuaci6n sea susceptible de poner en peligro el 

mantenimiento de la paz y la seguridad inter­

nacionales trataran de buscarle soluci6n, ante 

todo, mediante la negociaci6n, la investigaci6n, 

la mediaci6n, la conciliaci6n, el arbitraje, el arre­

glo judicial, el recurso a organismos o acuerdos 

regionales u otros medios pacificos de su elecci6n. 

2. El Consejo de Seguridad, silo estimare nece­

sario, instara a las partes a que arreglen sus con­

troversias por dichos medios. 

Articulo 34 

El Consejo de Seguridad podra investigar toda 

controversia, o toda situaci6n susceptible de con­

ducir a fricci6n internacional o dar origen a una 

controversia, a fin de determinar si la prolonga­

ci6n de tal controversia o situaci6n puede poner 

en peligro el mantenimiento de la paz y la seguri­

dad internacionales. 

Articulo 35 

1. Todo Miembro de las Naciones Unidas podra 
llevar cualquiera controversia, o cualquiera situa­

ci6n de la naturaleza expresada en el Articulo 34, 

a la atenci6n del Consejo de Seguridad o de la 
Asamblea General. 

2 . Un Estado que no es Miembro de las Na­

ciones Unidas podra llevar a la atenci6n del Con­

sejo de Seguridad o de la Asamblea General toda 

controversia en que sea parte, si acepta de ante­

mano, en lo relativo a la controversia, las obliga-



c10nes de arreglo pacifico establecidas en esta 

Carta. 

3. El procedimiento que siga la Asamblea 

General con respecto a asuntos que le sean pre­

sentados de acuerdo con este Articulo quedara 

sujeto a las disposiciones de los Articulos 11 y 12. 

Articulo 36 

1. El Consejo de Seguridad podra, en cualquier 

estado en que se encuentre una controversia de 

la naturaleza de que trata el Articulo 33 o una 

situaci6n de indole semejante, recomendar los 

procedimientos o metodos de ajuste que sean 

apropiados. 

2. El Consejo de Seguridad debera tomar en 

consideraci6n todo procedimiento que las partes 

hayan adoptado para el arreglo de la controversia. 

3. Al hacer recomendaciones de acuerdo con 

este Articulo, el Consejo de Seguridad debera 

tomar tambien en consideraci6n que las contro­

versias de orden juridico, por regla general, deben 

ser sometidas por las partes a la Corte Interna­

cional de J usticia, de conformidad con las disposi­

ciones del Estatuto de la Corte. 

Articulo 37 

1. Si las partes en una controversia de la natu­

raleza definida en el Articulo 33 no lograren arre­

glarla por los medios indicados en dicho Articulo, 

la someteran al Consejo de Seguridad. 

2. Si el Consejo de Seguridad estimare que la 

continuaci6n de la controversia es realmente sus­

ceptible de poner en peligro el mantenimiento de 
la paz y la seguridad internacionales, el Consejo 

decidira si ha de proceder de conformidad con el 

Articulo 36 o si ha de recomendar los terminos de 

arreglo que considere apropiados. 

Articulo 38 

Sin perjuicio de lo dispuesto en los Articulos 

33 a 37, el Consejo de Seguridad podra, si asi lo 

solicitan todas las partes en una controversia, 

hacerles recomendaciones a efecto de que se llegue 

a un arreglo pacifico. 

CAPITULO VII 

ACCION EN CASO DE AMENAZAS A LAP AZ, 

QUEBRANTAMIENTOS DE LA PAZ 0 

ACTOS DE AGRESION 

Articulo 39 

El Consejo de Seguridad determinara la exis­

tencia de toda amenaza a la paz, quebrantamiento 

de la paz o acto de agresi6n y hara recomenda­

ciones o decidira que medidas seran tomadas de 

conformidad con los Articulos 41 y 42 para man­

tener o restablecer la paz y la seguridad inter­

nacionales. 

Articulo 40 

A fin de evitar que la situaci6n se agrave, el 

Consejo de Seguridad, antes de hacer las recomen­

daciones o decidir las medidas de que trata el 

Articulo 39, podra instar a las partes interesadas 

a que cumplan con las medidas provisionales que 

juzgue necesarias o aconsejables. Dichas medidas 

provisionales no perjudicaran los derechos, las 

reclamaciones o la posici6n de las partes interesa­

das. El Consejo de Seguridad tomara debida nota 

del incumplimiento de dichas medidas provisio­
nales. 

Articulo 41 

El Consejo de Seguridad podra decidir que me­

didas que no impliquen el uso de la fuerza armada 
han de emplearse para hacer efectivas sus deci­

siones, y podra instar a los Miembros de las Nacio­

nes Unidas a que apliquen dichas medidas, que 

podran comprender la interrupci6n total o parcial 

de las relaciones econ6micas y de las comunica­

ciones ferroviarias, maritimas, aereas, postales, 

telegraficas, radioelectricas, y otros medios de 

comunicaci6n, asi como la ruptura de relaciones 

diplomaticas. 
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Articulo 42 

Si el Consejo de Seguridad estimare que las 

medidas de que trata el Articulo 41 pueden ser 

· inadecuadas o han demostrado serlo, podra ejer­

cer, por medio de fuerzas aereas, navales o terres­

tres, la acci6n que sea necesaria para mantener o 

restablecer la paz y la seguridad internacionales. 

Tal acci6n podra comprender demostraciones, 

bloqueos y otras operaciones ejecutadas por fuer­

zas aereas, navales o terrestres de Miembros de 

las Naciones Unidas. 

Articulo 43 

1. Todos los Miembros de las Naciones Unidas, 

con el fin de contribuir al mantenimiento de la paz 

y la seguridad internacionales, se comprometen a 

poner a disposici6n del Consejo de Seguridad, 

cuando este lo solicite, y de conformidad con un 

convenio especial o con convenios especiales, las 

fuerzas armadas, la ayuda y las facilidades, incluso 

el derecho de paso, que sean necesarias para el 

prop6sito de mantener la paz y la seguridad inter­

nacionales. 

2. Dicho convenio o convenios fijaran el numero 

y clase de las fuerzas, su grado de preparaci6n y su 

ubicaci6n general, como tambien la naturaleza de 

las facilidades y de la ayuda que habran de darse. 

3. El convenio o convenios seran negociados a 

iniciativa del Consejo de Seguridad tan · pronto 

como sea posible; seran concertados entre el Con­

sejo de Seguridad y Miembros individuales o entre 

el Consejo de Seguridad y grupos de Miembros, 

y estaran sujetos a ratificaci6n por los Estados 

signatarios de acuerdo con sus respectivos procedi­

mientos constitucionales. 

Articulo 44 

Cuando el Consejo de Seguridad haya decidido 

hacer uso de la fuerza, antes de requerir a un 

Miembro que no este representado en el a que 

provea fuerzas armadas en cumplimiento de las 

obligaciones contraidas en virtud del Articulo 43, 
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invitara a dicho Miembro, si este asi lo deseare, a 

participar en las decisiones del Consejo de Segu­

ridad relativas al empleo de contingentes de fuer­

zas armadas de dicho Miembro. 

Articulo 45 

A fin de que la Organizaci6n pueda tomar medi­

das militares urgentes, sus Miembros mantendran 

contingentes de fuerzas aereas nacionales inme­

diatamente disponibles para la ejecuci6n combi­

nada de una acci6n coercitiva internacional. La 

potencia y el grado de preparaci6n de estos con­

tingentes y los planes para su acci6n combinada 

seran determinados, dentro de los limites estable­

cidos en el convenio o convenios especiales de que 

trata el Articulo 43, por el Consejo de Seguridad 

con la ayuda del Comite de Estado Mayor. 

Articulo 46 

Los planes para el empleo de la fuerza armada 

seran hechos por el Consejo de Seguridad con la 

ayuda del Comite de Estado Mayor. 

Articulo 47 

1. Se establecera un Comite de Estado Mayor 

para asesorar y asistir al Consejo de Seguridad en 

todas las cuestiones relativas a las necesidades 

militares del Consejo para el mantenimiento de la 

paz y la seguridad internacionales, al. empleo y 

comando de las fuerzas puestas a su disposici6n, 

a la regulaci6n de los armamentos y al posible 

desarme. 

2. El Comite de Estado Mayor estara integrado 

por los J ef es de Estado Mayor de los miembros 
permanentes del Consejo de Seguridad o sus repre­
sentantes. Todo Miembro de las Naciones Unidas 

que no este permanentemente representado en el 

Comite sera invitado por este a asociarse a SUS 

labores c~ando el desempeiio eficiente de las fun­

ciones del Comite requiera la participaci6n de 

dicho Miembro. 

3. El Comite de Estado Mayor tendra a SU cargo, 



bajo la autoridad del Consejo de Seguridad, la 

direcci6n estrategica de todas las fuerzas armadas 

puestas a disposici6n del Consejo. Las cuestiones 

relativas al comando de dichas fuerzas seran re­

sueltas posteriormente. 

4. El Comite de Estado Mayor, con autoriza­

ci6n del Consejo de Seguridad y despues de con­

sultar con los organismos regionales apropiados, 

podra establecer subcomites regionales. 

Articulo 48 

1. La acci6n requerida para llevar a cabo las 

decisiones del Consejo de Seguridad para el man­

tenimiento de la paz y la seguridad internacionales 

sera ejercida por todos los Miembros de las Na­

ciones Unidas o por algunos de ellos, segun lo 

determine el Consejo de Seguridad. 

2. Dichas decisiones seran llevadas a cabo por 

los Miembros de las Naciones Unidas directamente 

y mediante su acci6n en los organismos interna­

cionales apropiados de que f ormen parte. 

Articulo 49 · 

Los Miembros de las Naciones Unidas deberan 

prestarse ayuda mutua para llevar a cabo las medi­

das dispuestas por el Consejo de Seguridad. 

Articulo 50 

Si el Consejo de Seguridad tomare medidas pre­

ventivas o coercitivas contra un Estado, cualquier 

otro Estado, sea o no Miembro de las Naciones 
Unidas, que confrontare problemas economicos 

especiales originados por la ejecuci6n de dichas 

medidas, tendra el derecho de consultar al Consejo 

de Seguridad acerca de la soluci6n de esos pro­

blemas. 

Articulo 51 

Ninguna disposici6n de esta Carta menoscabara 

el derecho inmanente de legitima defensa, indivi-

dual o colectiva, en caso de ataque armado contra 

un Miembro de las Naciones Unidas, hasta tanto 

que el Consejo de Seguridad haya tornado las me­

didas necesarias par~ mantener la paz y la seguri­

dad internacionales. Las medidas tomadas por los 

Miembros en ejercicio del derecho de legitima de­

fensa seran comunicadas inmediatamente al Con­

sejo de Seguridad, y no afectaran en manera algu­

na la autoridad y responsabilidad del Consejo con­

forme a la presente Carta para ejercer en cualquier 

momento la acci6n que estime necesaria con el fin 

de mantener o restablecer la paz y la seguridad 

in ternacionales. 

CAPITULO VIII 

ACUERDOS REGIONALES 

Articulo 52 

1. Ninguna disposici6n de esta Carta se opone 

a la existencia de acuerdos u organismos regio­

nales cuyo fin sea entender en los asuntos relati­

vos al mantenimiento de la paz y la seguridad 

internacionales y susceptibles de acci6n regional, 

siempre que dichos acuerdos u organismos, y sus 

actividades, sean compatibles con los Prop6sitos 

y Principios de las Naciones Unidas. 

2. Los Miembros de las Naciones Unidas que 

sean partes en dichos acuerdos o que constituyan 

dichos organismos, haran todos los esfuerzos po­

sibles para lograr el arreglo pacifico de las con­

troversias de caracter local por medio de tales 

acuerdos u organismos regionales antes de some­
terlas al Consejo de Seguridad. 

3. El Consejo de Seguridad promovera el desa­

rrollo del arreglo pacifico de las controversias de 

caracter local por medio de dichos acuerdos u 

organismos regionales, procediendo, bien a inicia­

tiva de los Estados interesados, bien a instancia del 

Consejo de Seguridad. 

4. Este Articulo no afecta en manera alguna la 

aplicaci6n de los Articulos 34 y 35. 
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Articulo 53 

1. El Consejo de Seguridad utilizara dichos 

acuerdos u organismos regionales, si a ello hubiere 

lugar, para aplicar medidas coercitivas bajo su 

autoridad. Sin embargo, no se aplicaran medidas 

coercitivas en virtud de acuerdos regionales o por 

organismos regionales sin autorizaci6n del Con­

sejo de Seguridad, salvo que contra Estados ene­

migos, segun se les define en el parrafo 2 de este 

Articulo, se tomen las medidas dispuestas en vir­

tud del Articulo 107 o en acuerdos regionales 

dirigidos contra la renovaci6n de una politica de 

agresi6n de parte de dichos Estados, hasta tanto 

que a solicitud de los gobiernos interesados quede 

a cargo de la Organizaci6n la responsabilidad de 

prevenir nuevas agresiones de parte de aquellos 

Estados. 

2. El termino "Estados enemigos" empleado en 

o. / el p;{rrafo 1 de este Articulo se aplica a todo Estado 

que durante la segunda guerra mundial haya sido 

enemigo de cualquiera de los signatarios de esta 

Carta. 
Articulo 54 

Se debera mantener en todo tiempo al Consejo 

de Seguridad plenamente informado de las activi­

dades emprendidas o proyectadas de conformidad 

con acuerdos regionales o por organismos regio­

nales con el prop6sito de mantener la paz y la 

seguridad internacionales. 

CAPITULO IX 

COOPERACION INTERNACIONAL 
ECONOMICA Y SOCIAL 

Articulo 55 

Con el prop6sito de crear las condiciones de 

estabilidad y bienestar necesarias para las rela­

ciones pacificas y amistosas entre las naciones, 

basadas en el respeto al principio de la igualdad 

de derechos y al de la libre determinaci6n de los 

pueblos, la Organizaci6n promovera: 

10 

a. niveles de vida mas elevados, traba jo per­

manente para todos, y condiciones de progreso 

y desarrollo econ6mico y social; 

b. la soluci6n de problemas internacionales 

de caracter econ6mico, social y sanitario, y de 

otros problemas conexos; y la cooperaci6n in­

ternacional en el orden cultural y educativo; y 

c. el respeto universal a los derechos huma­

nos y a las libertades fundamentales de todos, 

sin hacer distinci6n por motivos de raza, sexo, 

idioma o religion, y la efectividad de tales 

derechos y libertades. 

Articulo 56 

Todos los Miembros se comprometen a tomar 

medidas conjunta o separadamente, en coopera­

ci6n con la Organizaci6n, para la realizaci6n de 

los prop6sitos consignados en el Articulo 55. 

Articulo 57 

1. Los distintos organismos especializados esta­

blecidos por acuerdos intergubernamentales, 

que tengan amplias atribuciones internacionales 

definidas en sus estatutos, y relativas a materias de 

caracter econ6mico, social, cultural, educativo, 

sanitario, y otras conexas, seran vinculados con 

la Organizaci6n de acuerdo con las disposiciones 
del Articulo 63. 

2. Tales organismos especializados asi vincula­

dos con la Organizaci6n se denominaran en ade­

lante "los organismos especializados". 

Articulo 58 

La Organizaci6n hara recomendaciones con el 

objeto de coordinar las normas de acci6n y las acti­
vidades de los organismos especializados. 

Articulo 59 

La Organizaci6n iniciara, cuando hubiere lugar, 

negociaciones entre los Estados interesados para 

crear los nuevos organismos especializados que 



fueren necesarios para la realizacion de los pro­

positos enunciados en el Articulo 55. 

Articulo 60 

La responsabilidad por el desempefio de las 

funciones de la Organizacion sefialadas en este 

Capitulo correspondera a la Asamblea General y, 

bajo la autoridad de esta, al Consejo Economico 

y Social, que dispondra a este efecto de las facul­

tades expresadas en el Capitulo X. 

CAPITULO X 

EL CONSEJO ECONOMICO Y SOCIAL 

C omposici6n 
Articulo 61 

1. El Consejo Economico y Social estara inte­

grado por dieciocho Miembros de las N aciones 

Unidas elegidos por la Asamblea General. 

2. Salvo lo prescrito en el parrafo 3, seis 

miembros del Consejo Economico y Social seran 

elegidos cada afio por un periodo de tres afios. Los 

miembros salientes seran reelegibles para el perio­

do subsiguiente. 

3. En la primera eleccion seran designados die-, 
ciocho miembros del Consejo Economico y Social. 

El mandato de seis de los miembros asi designados 

expirara al terminar el primer afio, y el de otros 

seis miembros, una vez transcurridos dos aiios, 

conforme a las disposiciones que dicte la Asamblea 

General. 
4. Cada miembro del Consejo Economico y So­

cial tendra un representante. 

Funciones y Poderes 

Articulo 62 

1. El Consejo Economico y Social podra hacer 

o iniciar estudios e informes con respecto a asuntos 

internacionales de caracter economico, social, cul­

tural, educativo y sanitario, y otros asuntos co-

nexos, y hacer recomendaciones sobre tales 

asuntos a la Asamblea General, a los Miembros 

de las Naciones Unidas ya los organismos especia­

lizados interesados. 

2. El Consejo Economico y Social podra hacer 

recomendaciones con el objeto de promover el 

respeto a los derechos humanos ya las libertades 

fundamentales de todos, y la efectividad de tales 

derechos y libertades. 

3. El Consejo Economico y Social podra formu­

lar proyectos de convencion con respecto a cues­

tiones de su competencia para someterlos a la 

Asamb]ea General. 

4. El Consejo Economico y Social podra con­

vocar, conforme a las reg las que prescriba la 

Organizacion, conferencias internacionales sobre 

asuntos de su competencia. 

Articulo 63 

1. El Consejo Economico y Social podra con­

certar con cualquiera de los organismos especiali­

zados de que trata el Articulo 5 7, acuerdos por 

medio de los cuales se establezcan las condiciones 

en que dic~os organismos habran de vincularse 

con la Organizacion. Tales acuerdos estaran suje­

tos a la aprobacion de la Asamblea General. 

2. El Consejo Economico y Social podra co­

ordinar las actividades de los organismos especia­

lizados mediante consultas coh ellos y haciendoles 

recomendaciones, como tambien mediante reco­

mendaciones a la Asamblea General y a los 

Miembros de las Naciones Unidas. 

Articulo 64 

1. El Consejo Economico y Social podra tomar 

las medidas apropiadas para obtener informes 

periodicos de los organismos especializados. Tam­

bien podra hacer arreglos con los Miembros de 

las Naciones Unidas y con los organismos especia­

lizados para obtener informes con respecto a 

las medidas tomadas para hacer efectivas sus pro­

pias recomendaciones y las que haga la Asamblea 
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General acerca de materias de la competencia del 

Consejo. 

2. El Consejo Econ6mico y Social podra comu­

nicar a la Asamblea General sus observaciones 

sobre dichos informes. 

Articulo 65 

El Consejo Econ6mico y Social podra sum1-

nistrar informaci6n al Consejo de Seguridad y 

debera darle la ayuda que este le solicite. 

Articulo 66 

1. El Consejo Econ6mico y Social desempe­

iiara las funciones que caigan dentro de su com­

petencia en relaci6n con el cumplimiento de las 

recomendaciones de la Asamblea General. 

2. El Consejo Econ6mico y Social podra pres­

tar, con aprobaci6n de la Asamblea General, los 

servicios que le soliciten los Miembros de las Na­

ciones Unidas y los organismos especializados. 

3. El Consejo Econ6mico y Social desempeiiara 

las demas funciones prescritas en otras partes de 

esta Carta o que le asignare la Asamblea General. 

Votacion 
Articulo 67 

1. Cada miembro del Consejo Econ6mico y 
Social tendra un voto. 

2. Las decisiones del Consejo Econ6mico y 

Social se tomaran por la mayoria de los miembros 

presentes y votantes. 

Procedimiento 
Articulo 68 

El Consejo Econ6mico y Social establecera 

comisiones de orden econ6mico y social y para la 

promoci6n de los derechos humanos, asi como las 

demas comisiones necesarias para el desempeiio 
de sus funciones. 

Articulo 69 

El Consejo Econ6mico y Social invitara a 
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cualquier Miembro de las Naciones Unidas a par­

ticipar, sin derecho a voto, en sus deliberaciones 

sobre cualquier asunto de particular interes para 

dicho Miembro. 

Articulo 70 

El Consejo Econ6mico y Social podra hacer 

arreglos para que representantes de los organis­

mos especializados participen, sin derecho a voto, 

en sus deliberaciones y en las de las comisiones 

que establezca, y para que sus propios represen­

tantes participen en las deliberaciones de aquellos 

orgamsmos. 

Articulo 71 

El Consejo Econ6mico y Social podra hacer 

arreglos adecuados para celebrar consultas con 

organizaciones no gubernamentales que se ocupen 

en asuntos de la competencia del Consejo. Podran 

hacerse dichos arreglos con organizaciones inter­

nacionales y, si a ello hubiere lugar, con orga­

nizaciones nacionales, previa consulta con el 

respectivo Miembro de las Naciones Unidas. 

Articulo 72 

1. El Consejo Econ6mico y Social dictara su 

propio reglamento, el cual establecera el metodo 
de elegir su Presidente. 

2. El Consejo Econ6mico y Social se reunira 

cuando sea necesario de acuerdo con su regla­

mento, el cual incluira disposiciones para la con­

vocaci6n a sesiones cuando lo solicite una mayoria 
de sus miembros. 

CAPITULO XI 

DECLARACION RELATIVA A 

TERRITORIOS NO AUTONOMOS 

Articulo 73 

Los Miembros de las Naciones Unidas que 

tengan o asuman la responsabilidad de adminis­

trar territorios cuyos pueblos no hayan alcanzado 



todavia la plenitud dei gobierno propio reconocen 

el principio de que los intereses de los habitantes 

de esos territorios estan por encima de todo, 

aceptan como un encargo sagrado la obligacion 

de promover en todo lo posible, dentro del sistema 

de paz y de seguridad internacionales establecido 

por esta Carta, el bienestar de los habitantes de 

esos territorios, y asimismo se obligan: 

a. a asegurar, con el debido respeto a la 

cultura de los pueblos respectivos, su adelanto 

politico, economico, social y educativo, el justo 

tratamiento de dichos pueblos y su proteccion 

contra todo abuso; 
b. a desarrollar el gobierno propio, a tener 

debidamente en cuenta las aspiraciones poli­

ticas de los pueblos, y a ayudarlos en el 

desenvolvimiento progres.ivo de sus libres insti­

tuciones politicas, de acuerdo con las circuns­

tancias especiales de cada territorio, de sus 

pueblos y de sus distintos grados de adelanto; 

· c. a promover la paz y la seguridad interna­

cionales; 
d. a promover medidas constructivas de 

desarrollo, estimular la investigacion, y coope­

rar unos con otros y, cuando y donde fuere del 

caso, con organismos internacionales especiali­

zados, para conseguir la realizacion practica de 

los propositos de caracter social, economico y 

cientifico expresados en este Articulo; y 

e. a transmitir regularmente al Secretario 

G~neral, a titulo informativo y dentro de los 

limites que la seguridad y consideraciones de 

orden constitucional requieran, la informaci6n 

estadistica y de cualquier otra naturaleza tec­
nica que verse sobre las condiciones eco­

nomicas, sociales y educativas de los territorios 

por los cuales son respectivamente responsa­

bles, que no sean de los territorios a que se 

refieren los Capitulos XII y XIII de esta Carta. 

Articulo 74 

Los Miembros de las Naciones Unidas convie-

nen igualmente en que su politica con respecto a 

los territorios a que se refiere este Capitulo, no 

menos que con respecto a sus territorios metro­

politanos, debera fundarse en el principio general 

de la buena vecindad, teniendo debidamente en 

cuenta los intereses y el bienestat del resto del 

mundo en cuestiones de caracter social, econ6mico 

y comercial. 

CAPITULO XII 

REGIMEN INTERNACIONAL 

DE ADMINISTRACION FIDUCIARIA 

Articulo 75 

La Organizacion establecera bajo su autoridad 

un regimen internacional de administracion fidu­

ciaria para la administracion y vigilancia de los 

territorios que puedan colocarse bajo dicho regi­

men en virtud de acuerdos especiales posteriores. 

A dichos territorios se les denominara "terri­

torios fideicometidos." 

Articulo 76 

Los objetivos basicos del regimen de adminis­

traci6n fiduciaria, de acuerdo con los Propositos 

de las Naciones Unidas enunciados en el Articulo 

1 de esta Carta, seran: 

a. fomentar la paz y la seguridad interna­
cionales; 

b. promover el adelanto politico, econ6-

mico, social y educativo de los habitantes de 

los territorios fideicometidos, y su desarrollo 

progresivo hacia el gob~erno propio o la inde­

pendencia, teniendose en cuenta las circuns­

tancias particulares de cada territorio y de 

sus pueblos y los deseos libremente expre­

sados de los pueblos interesados, y segun se 

dispusiere en cada acuerdo sobre administra­

cion fiduciaria; 

c. promover el respeto a los derechos hu­

manos y a las libertades fundamentales de 

13 



todos, sin hacer distinci6n por motivos de raza, 

sexo, idioma o religion, asi como el reconoci­

miento de la interdependencia de los pueblos 

del mundo; y 
d. asegurar tratamiento igual para todos los 

Miembros de las Naciones Unidas y sus nacio­
nales en materias de caracter social, econ6mico 

y comercial, asi como tratamiento igual para 

dichos nacionales en la administraci6n de la jus­

ticia, sin perjuicio de la realizaci6n de los 

objetivos arriba expuestos y con sujeci6n a las 

disposiciones del Articulo 80. 

Articulo 77 

I. El regimen de administraci6n fiduciaria se 

aplicara a los territorios de las siguientes cate­

gorias que se colocaren bajo dicho regimen por 

medio de los correspondientes acuerdos: 

a. territorios actualmente bajo mandato; 

b. territorios que, como resultado de la se­

gunda guerra mundial, fueren segregados de 

Estados enemigos ; y 

c. territorios voluntariamente colocados bajo _ 

este regimen por los Estados responsables de 

su administraci6n. 

2. Sera objeto de acuerdo posterior el deter­

minar cuales territorios de las categorias ante­
riormente mencionadas seran colocados bajo el 

regimen de administraci6n fiduciaria y en que 

condiciones. 

Articulo 78 

El regimen de administraci6n fiduciaria no se 
aplicara a territorios que hayan adquirido la cali­
dad de Miembros de las Naciones Unidas, cuyas 
relaciones entre si se basaran en el respeto al 

principio de la igualdad soberana. 

Articulo 79 

Los terminos de la administraci6n fiduciaria 

para cada territorio que haya de colocarse bajo el 

regimen expresado, y cualquier modificacion o 

14 

reforma, deberan ser acordados por los Estados 

directamente interesados, incluso la potencia man­

dataria en el caso de territorios bajo mandato de 

un Miembro de las Naciones Unidas, y seran 

aprobados segun se dispone en los Articulos 83 

y 85. 
Articulo 80 

I. Salvo lo que se conviniere en los acuerdos 

especiales sobre administraci6n fiduciaria con­
certados de conformidad con los Articulos 77, 79 

y 81 y mediante los cuales se coloque cada terri­

torio bajo el regimen de administraci6n fiduciaria, 

y hasta tanto se concierten tales acuerdos, nin­

guna disposici6n de este Capitulo sera interpretada 

en el,sentido de que modifica en manera alguna los 
derechos de cualesquiera Estados o pueblos, o los 
terminos de los instrumentos internacionales vi­

gentes en que sean partes Miembros de las Na­

ciones Unidas. 

2. El parrafo 1 de este Articulo no sera inter­

pretado en el sentido de que da motivo para 

demorar o diferir la negociaci6n y celebraci6n de 

acuerdos para aplicar el regimen de adminis­

traci6n fiduc~aria a territorios bajo mandato y 

otros territorios, conforme al Articulo 77. 

Articulo 81 

· El acuerdo sobre administraci6n fiduciaria con­

tendra en cada caso las condiciones en que se ad-_,, 
ministrara el territorio fideicometido, y designara 

la autoridad que ha de ejercer la administraci6n. 
Dicha autoridad, queen lo sucesivo se denominara 

la "autoridad administradora", podra ser uno o / ~ 
mas Estados o la misma Organizaci6n. 

Articulo82 

Podran designarse en cualquier acuerdo sobre 
administraci6n fiduciaria, una o varias zonas 

estrategicas que comprendan parte o la totalidad 

del territorio fideicometido a que se refiera el 

acuerdo, sin perjuicio de los acuerdos especiales 

celebrados con arreglo al Articulo 43. 



Articulo83 

1. Todas las funciones de las Naciones Unidas 

relativas a zonas estrategicas, incluso la de aprobar 

los terminos de los acuerdos sobre administraci6n 

fiduciaria y de las modificaciones o reformas de 

los mismos, seran ejercidas por el Consejo de 

Seguridad. 

2. Los objetivos basicos enunciados en el Arti­

culo 76 seran aplicables a la poblaci6n de cada 

zona estrategica. 

3. Salvo las disposiciones de los acuerdos sobre 

administraci6n fiduciaria y sin perjuicio de las 

exigencias de la seguridad, el Consejo de Seguri­

dad aprovechara la ayuda del Consejo de Adminis­

traci6n Fiduciaria para desempefiar, en las zonas 

estrategicas, aquellas funciones de la Organiza­

ci6n relativas a materias politicas, econ6micas, 

sociales y educativas que correspondan al regimen 

de administraci6n fiduciaria. 

Articulo84 

La autoridad administradora tendra el deber 

de velar por que el territorio fideicometido con­

tribuya al mantenimiento de la paz y la seguridad 

internacionales. Con tal fin, la autoridad adminis­

tradora podra hacer uso de las fuerzas voluntarias, 

de las facilidades y de la ayuda del citado territorio, 

a efecto de cumplir con las obligaciones por ella 

contraidas a este respecto ante el Consejo de Segu­

ridad, como tambien para la defensa local y el 

mantenimiento de la ley y del orden dentro del 

territorio fideicometido. 

Articulo85 

1. Las funciones de la Organizaci6n en lo que 

respecta a los acuerdos sobre administraci6n fidu­

ciaria relativos a todas las zonas no designadas 

como estrategicas, incluso la de aprobar los termi­

nos de los acuerdos y las modificaciones o reformas 

de los mismos, seran ejercidas por la Asamblea 

General. 

2. El Consejo _de Administraci6n Fiduciaria, 

bajo la autoridad de la Asamblea General, ayudara 

a esta en el desempefio de las funciones aqui 

enumeradas. 

CAPITULO XIII 

EL CONSEJO DE ADMINISTRACION 

FIDUCIARIA 

C omposici6n 
Articulo 86 

1. El Consejo de Administraci6n Fiduciaria 

estara integrado por los siguientes Miembros de 

las Naciones Unidas: 

a. los Miembros que administren territorios 

fideicometidos; 

b. los Miembros mencionados por su nom­

bre en el Articulo 23 que no esten adminis­

trando territorios fideicometidos; y 

c. tantos otros Miembros elegidos por perio­

dos de tres a:fios por la Asamblea General 

cuantos sean necesarios para asegurar que el 

numero total de miembros del Consejo de Ad­

ministraci6n Fiduciaria se divida por igual 

entre los Miembros de las Naciones Unidas 

administradores de tales territorios y los no 

administradores. 

2. Cada miembro del Consejo de Administra­

ci6n Fiduciaria designara a una persona especial­

mente calificada para que lo represente en el 

Consejo. 

Funciones y Poderes 
Articulo 87 

En el desempefio de sus funciones, la Asamblea 

General y, bajo su autoridad, el Consejo de Ad­

ministraci6n Fiduciaria, podran: 

a. considerar informes que les haya rendido 

la autoridad administradora; 

h. aceptar peticiones y examinarlas en con­

sulta con la autoridad administradora; 

c. disponer visitas peri6dicas a los territo-
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rios fideicometidos en fechas convenidas con 

la autoridad administradora; y 

d. tomar estas y otras medidas de conformi­

dad con los terminos de los acuerdos sobre 

administraci6n fiduciaria. 

Articulo 88 

El Consejo de Administraci6n Fiduciaria for­

mulara un cuestionario sobre el adelanto politico, 

econ6mico, social y educativo de los habitantes de 

cada territorio fideicometido; y la autoridad ad­

ministradora de cada territorio fideicometido den­

tro de la competencia de la Asamblea General, 

rendira a esta un informe anual sobre la base de 

dicho cuestionario. 

Votaci6n 
Articulo 89 

1. Cada miembro del Consejo de Administra­

ci6n fjduciaria tendra un voto. 

2. Las decisiones del Consejo de Administra­

ci6n Fiduciaria seran tomadas por el voto de la 

mayoria de los miembros presentes y votantes. 

Procedimiento 
Articulo 90 

1. El Consejo de Administraci6n Fiduciaria 

dictara su propio reglamento, el cual establecera 

el metodo de elegir su Presidente. 

2. El Consejo de Administraci6n Fiduciaria se 

reunira cuando sea necesario, segun su regla­

mento. Este contendra disposiciones sobre convo­

caci6n del Consejo a solicitud de la mayoria de sus 
miembros. 

Articulo 91 

El Consejo de Administraci6n Fiduciaria, cuan­

do lo estime conveniente, se valdra de la ayuda 

11 ~~ ,-del Consejo Econ6mico y Social yla de los organis­

mos especializados con respecto a los asuntos de la 

respectiva competencia de los mismos. 
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CAPITULO XIV 

LA CORTE INTERNACIONAL 

DE JUSTICIA 

Articulo 92 

La Corte Internacional de Justicia sera el 

6rgano judicial principal de las Naciones Unidas; 

funcionara de conformidad con el Estatuto anexo, 

que esta basado en el de la Corte Permanente 

de Justicia Internacional, y que forma parte inte­

grante de esta Carta. 

Articulo 93 

1. Todos los miembros de las Naciones Unidas 

son ipso facto partes en el Estatuto de la Corte 

Internacional de Justicia. 

2. Un Estado que no sea miembro de las Na­

ciones Unidas podra llegar a ser parte en el 

Esta tu to de la Corte Internacional de J usticia de 

acuerdo con las condiciones que determine en 

cada caso la Asamblea General a recomendaci6n 

del Consejo de Seguridad. 

Articulo 94 

1. Cada )ifiiembro de las N aciones U nidas se 

compromete a cumplir la decision de la Corte 

Internacional de J usticia en todo litigio en que 

sea parte. 

2. Si una de las partes en un litigio dejare de 

cumplir las obligaciones que le imponga un fallo 

de la Corte, la otra parte podra recurrir al Consejo 

de Seguridad, el cual podra, si lo cree necesario, 
hacer recomendaciones o dictar medidas con el 

objeto de que se lleve a efecto la ejecuci6n del fallo. 

Articulo 95 

Ninguna de las disposiciones de esta Carta 

impedini a los Miembros de las Naciones Unidas 

encomendar la soluci6n de sus diferencias a otros 

tribunales en virtud de acuerdos ya existentes o 

que puedan concertarse en el futuro. 



Articulo 96 

1. La Asamblea General o el Consejo de Seguri­

dad podran solicitar de la Corte Internacional de 

Justicia que emita una opinion consultiva sobre 

cualquier cuestion juridica. 

2 . Los otros organos de las Naciones Unidas y 

los organismos especializados que en cualquier 

momento sean autorizados para ello por la Asam­

blea General, podran igualmente solicitar de la 

Corte opiniones consultivas sobre cuestiones 

juridicas que surjan dentro de la esfera de sus 

actividades. 

CAPITULO XV 

LA SECRET ARIA 

Articulo 97 

La Secretaria se compondra de un Secretario 

General y del personal que requiera la Organi­

zacion. El Secretario General sera nombrado por 

la Asamblea General a recomendacion del Con­

sejo de Seguridad. El Secretario General sera el 

mas alto funcionario administrativo de la Organi-
. , 

zac10n. 

Aiticulo 98 

El Secretario General actuara como tal en todas 

las sesiones de la Asamblea General, del Consejo 

de Seguridad, del Consejo Economico y Social 

y del Consejo de Administracion Fiduciaria, y 

desempefiara las demas funciones que le enco­

mienden dichos organos. El Secretario General 
rendira a la Asamblea General un informe anual 

sobre las actividades de la Organizacion. 

Articulo 99 

El Secretario General podra Hamar la atencion . 

del Consejo de Seguridad hacia cualquier asunto 

queen su opinion pueda poner en peligro el mante­

nimiento de la paz y la seguridad internacionales. 

Articulo 100 

1. En el cumplimiento de sus deberes, el Secre­

tario General y el personal de la Secretaria no 

solicitaran ni recibiran instrucciones de ningun 

gobierno ni de ninguna autoridad ajena a la Orga­

nizacion, y se abstendran de actuar en forma 

alguna que sea incompatible con su condicion de 

funcionarios internacionales responsables unica­

mente ante la Organizacion. 

2. Cada uno de los Miembros de las Naciones 

Unidas se compromete a respetar el caracter ex­

clusivamente internacional de las funciones del 

Secretario General y del personal de la Secretarfa, 

ya no tratar de influir sobre ellos en el desempefio 

de sus funciones. 

Articulo 101 

1. El personal de la Secretaria sera nombrado 

por el Secretario General de acuerdo con las reglas 

establecidas por la Asamblea General. 

2. Se asignara permanentemente personal ade­

cuado al Consejo Economico y Social, al Consejo 

de Administracion Fiduciaria y, segun se requiera, 

a otros organos de las Naciones Unidas. Este per­

sonal formara parte de la Secretaria. 

3. La consideracion primordial que se tendra 

en cuenta al nombrar el personal de la Secretaria 

y al determinar las condiciones del servicio, es la 

necesidad de asegurar el mas alto grado de eficien­

cia, competencia e integridad. Se dara debida con­

sideracion tambien a la importancia de contratar 

el personal en forma de que haya la mas amplia 
representaci6n geografica posible. 

CAPITULO XVI 

DISPOSICIONES VARIAS 

Articulo 102 

1. Todo tratado y todo acuerdo internacional 

concertados por cualesquiera Miembros de las Na-
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c10nes Unidas despues de entrar en vigor esta 

Carta, seran registrados en la Secretarfa y pu­

blicados por esta a la mayor brevedad posible. 

2. Ninguna de las partes en un tratado o 

acuerdo internacional que no haya sido registrado 

conforme, a las disposiciones del parrafo 1 de este 

Articulo podra invocar dicho tratado o acuerdo 

ante 6rgano alguno de las Naciones Unidas. 

Articulo 103 

En caso de conflicto entre las obligaciones con­

traidas por los Miembros de las Naciones Unidas 

en virtud de la presente Carta y sus obligaciones 

contraidas en virtud de cualquier otro convenio 

internacional, prevaleceran las obligaciones im­

puestas por la presente Carta. 

Articulo 104 

La Organizaci6n gozara, en el territorio de cada 

uno de sus Miembros, de la capacidad juridica que 

sea necesaria para el ejercicio de sus funciones y 

la realizaci6n de sus prop6sitos. 

Articulo 105 

1. La Organizaci6n gozara, en el territorio de 

cada uno de sus Miembros, de los privilegios e 

inmunidades necesarios para la realizaci6n de sus 

prop6sitos. 

2. Los representantes de los Miembros de la 

Organizaci6n y los funcionarios de esta, gozaran 
asimismo de los privilegios e inmunidades ne­

cesarios para desempeiiar con independencia sus 
funciones en relaci6n con la Organizaci6n. 

3. La Asamblea General podra hacer recomen­

daciones con el objeto de determinar los por­

menores de la aplicaci6n de los parrafos 1 y 2 de 

este Articulo, o proponer convenciones a los Miem­

bros de las Naciones Unidas con el mismo objeto. 
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CAPITULO XVII 

ACUERDOS TRANSITORIOS SOBRE 

SEGURIDAD 

Articulo 106 

Mientras entran en vigor los convenios espe­

ciales previstos en el Articulo 43 que a juicio del 

Consejo de Seguridad lo capaciten para ejercer 

las atribuciones a que se refiere el Articulo 42, las 

partes en la Declaraci6n de las Cuatro Potencias 

firmada en Moscu el 30 de octubre de 1943, y 

Francia, deberan, conforme a las disposiciones del 

parrafo 5 de esa Declaraci6n, celebrar consultas 

entre si, y cuando a ello hubiere lugar, con otros 

miembros de la Organizaci6n, a fin de acordar en 

nombre de esta la aoci6n conjunta que fuere ne­

cesaria para mantener la paz y la seguridad inter­

nacionales. 

Articulo 107 

Ninguna de las disposiciones de esta Carta in­

validara o impedira cualquier acci6n ejercida o 

autorizada como resultado de la segunda guerra 

mundial con respecto a un Estado enemigo de 

cualquiera de los signatarios de esta Carta durante 

la citada guerra, por los gobiernos responsables 

de dicha acci6n. 

CAPITULO XVIII 

REFORMAS 

Articulo 108 

Las reformas a la presente Carta entraran en 

vigor para todos los Miembros de las Naciones 

Unidas cuando hayan sido adoptadas por el voto 

de las dos terceras partes de los miembros de la 

Asamblea General y ratificadas, de conformidad 

con sus respectivos procedimientos constituciona­

les, por las dos terceras partes de los Miembros de 



las Naciones Unidas, incluyendo a todos los miem­

bros permanentes del Consejo de Seguridad. 

Articulo 109 

1. Se podra celebrar una Conferencia General 

de los Miembros de las Naciones Unidas con el 

proposito de revisar esta Carta, en la fecha y lugar 

que se determinen por el voto de las dos terceras 

partes de los miembros de la Asamblea General y 

por el voto de cualesquiera siete miembros del 

Consejo de Seguridad. Cada Miembro de las Na­

ciones Unidas tendra un voto en la Conferencia. 

2. Toda modificacion de esta Carta recomen­

dada por el voto de las dos terceras partes de la 

Conferencia entrara en vigor al ser ratificada de 

acuerdo con sus respectivos procedimientos consti­

tucionales por las dos terceras partes de los Miem­

bros de las Naciones Unidas, incluyendo a todos 

los miembros permanentes del Consejo de Seguri­

dad. 

3. Si no se hubiere celebrado tal Conferencia 

antes de la decima reunion anual de la Asamblea 

General despues de entrar en vigor esta Carta, la 

· proposicion de convocar tal Conferencia sera 

puesta en la agenda de dicha reunion de la 

Asamblea General, y la Conferencia sera celebrada 

si asi lo decidieren la mayoria de los miembros 

de la Asamblea General y siete miembros cuales­

quiera del Consejo de Seguridad. 

CAPITULO XIX 

RATIFICACION Y FIRMA 

Articulo 110 

1. La presente Carta sera ratificada por los 

Estados signatarios de acuerdo con sus respecti­

vos procedimientos constitucionales. 

2. Las ratificaciones seran entregadas para su 

deposito al Gobierno de los Estados Unidos de. 

America, el cual notificara cada deposito a todos 

los Estados signatarios asi como al Secretario 

General de la Organizacion cuando haya sido 

designado. 

3. La presente Carta entrara en vigor tan pronto 

como hayan sido depositadas las ratificaciones de 

la Republica de China, Francia, la Union de las 

Republicas Socialistas Sovieticas, el Reino Unido 

de la Gran Bretana e Irlanda del Norte y los Esta­

dos Unidos de America, y por la mayoria de los 

demas Estados signatarios. Acto seguido se dejara 

constancia de las ratificaci01;ies depositadas en un 

protocolo que extendera el Gobierno de los Estados 

Unidos de America, y del cual transmitira copias 

a todos los Estados signatarios. 

4. Los Estados signatarios de esta Carta que la 

ratifiquen despues que haya entrado en vigor ad­

quiriran la calidad de miembros originarios de las 

Naciones Unidas en la fecha del deposito de sus 

respectivas ratificaciones. 

Articulo 111 

La presente Carta, cuyos textos en chino, £ran­

ees, ruso, ingles y espafiol son igualmente auten­

ticos, sera depositada en los archivos del Gobierno 

de los Estados Unidos de America. Dicho Go­

bierno enviara copias debidamente certificadas de 

la misma a los Gobiernos de los demas Estados 

signatarios. 

EN FE DE LO CUAL los Representantes de los 

Gobiernos de las Naciones Unidas han suscrito 
esta Carta. 

FIRMADA en la ciudad de San Francisco, a los 

veintiseis dias del mes de junio de mil novecientos 
cuarenta y cinco. 
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. I 

ESTATUTO DE ljA CORTE INTERNACIONAL DE JUSTICIA 

Articulo 1 

~- TA CORTE INTERNACIONAL DE JUSTICIA estable­

L cida por la Carta de las Naciones Unidas como 

6rgano judicial principal de las Naciones Unidas, 

quedara constituida y funcionara conforme a las 

disposiciones del presente Estatuto. 

CAPITULO I 
ORGANIZACION DE LA CORTE 

Articulo 2 

La Corte sera un cuerpo de magistrados in­

dependientes elegidos, sin tener en cuenta su 

nacionalidad, de entre personas que gocen de 

alta consideracion moral y que reunan las con­

diciones requeridas para el ejercicio de las 

mas altas funciones judiciales en sus respectivos 

paises, o que sean jurisconsultos de reconocida 

competencia en materia de derecho internacional. 

Articulo 3 

1. La Corte se compondra de quince m1em­

bros, de los cuales no podra haber dos que sean 

nacionales del mismo Estado. 

2. Toda persona que para ser elegida miembro 

de la Corte pudiera ser tenida por nacional de 

mas de un Estado, sera considerada nacional del 

Estado donde ejerza ordinariamente sus derechos 

civiles y politicos. 

Articulo 4 

1. Los miembros de la Corte seran elegidos 

por la Asamblea General y el Consejo de Seguri­

dad de una nomina de candidatos propuestos por 

los grupos nacionales de la Corte Permanente de 

Arbitraje, de conformidad con las disposiciones 

siguientes. 

2. En el caso de los Miembros de las Naciones 

Unidas que no esten representados en la Corte 

Permanente de Arbitraje, los candidatos seran 

propuestos por grupos nacionales que designen a 

este efecto sus respectivos gobiernos, en condi­

ciones iguales a las estipuladas para los miembros 

de la Corte Permanente de Arbitraje por el 

Articulo 44 de la Convencion de La Haya de 1907 
sobre arreglo pacifi.co de las controversias inter­

nacionales. 

3. A falta de acuerdo especial, la Asamblea 

General fijara, previa recomendacion del Consejo 

de Seguridad, las condiciones en que pueda parti­

cipar en la eleccion de los miembros de la Corte 

un Estado que sea parte en el presente Estatuto 

sin ser Miembro de las Naciones Unidas. 

Articulo 5 

1. Por lo menos tres meses antes de la fecha de 

la elecci6n, el Secretario General de las Naciones 

Unidas invitara por escrito a los miembros de la 

Corte Permanente de Arbitraje pertenecientes a 

los Estados partes en este Estatuto y a los miem­

bros de los grupos nacionales designados segun el 

parrafo 2 del Articulo 4 a que, dentro de un plazo 

determinado y por grupos nacionales, propongan 

como candidatos a personas que esten en condi­

ciones de desempeiiar las funciones de miembro 

de la Corte. 

2. Ningun grupo podra proponer mas de cuatro 

candidatos, de los cuales no mas de dos seran de su 

misma nacionalidad. El numero de candidatos 

propuestos por un grupo no sera, en ningun caso, 

mayor que el doble del numero de plazas por 
llenar. 

Articulo 6 

Antes de proponer estos candidatos, se reco­

mienda a cada grupo nacional que consulte con 
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su mas alto tribunal de justicia, sus facultades y 

escuelas de derecho, sus academias nacionales y 

las secciones nacionales de academias interna­

cionales dedicadas al estudio del derecho. 

Articulo 7 

1. El Secretario General de las N aciones U nidas 

preparara una lista por orden alfabetico de todas 

las personas asi designadas. Salvo lo que se dis­

pone en el parrafo 2 del Articulo 12, unicamente 

esas personas seran elegibles. 

2 . El Secretario General presentara esta lista a 

la Asamblea General y al Consejo de Seguridad. 

Articulo 8 

La _Asamblea General y el Consejo de Seguri­

dad l procederan independientemente a la eleccion 

de los miembros de la Corte. 

Articulo_ 9 

En toda eleccion, los electores tendran en 

cuenta no solo que las personas que hayan de ele­

girse reunan individualmente las condiciones re­

queridas, sino tambien que en el conjunto esten 

representadas las grandes civilizaciones y los 

principales sistemas juridicos del mundo. 

Articulo 10 

1. Se consideraran electos los candidatos que 

obtengan una mayoria absoluta de votos en la 

Asamblea General y en el Consejo de Seguridad. 

2 . En las votaciones del Consejo de Seguridad, 

sean para elegir magistrados o para designar los 

miembros de la comision prevista en el Articulo 

12, no habra distincion alguna entre miembros 
permanentes y miembros no permanentes del 
Consejo de Seguridad. 

3 . En el caso de que mas de un nacional del 

mismo Estado obtenga una mayoria absoluta de 

votos tanto en la Asamblea General como en el 

Consejo de Seguridad, se considerara electo el de · 

mayor edad. 
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Articulo 11 

Si despues de la primera sesion celebrada para 

las elecciones quedan todavia una o mas plazas 

por llenar, se celebrara una segunda sesion y, si 

necesario fuere, una tercera. 

Articulo 12 

1. Si despues de la tercera sesion para elec­

ciones quedan todavia una o mas plazas por llenar, 

se podra constituir en cualquier momento, a peti­

cion de la Asamblea General o del Consejo de 

Seguridad, una comision conjunta compuesta de 

seis miembros, tres nombrados por la Asamblea 

General y tres por el Consejo de Seguridad, con 

el objeto de escoger, por mayoria absoluta de 

votos, un nombre para cada plaza aun vacante, a 

fin de someterlo a la aprobacion respectiva de la 

Asamblea General y del Consejo de Seguridad. 

2 . Si la comision conjunta acordare unanime­

mente proponer a una persona que satisfaga las 

condiciones requeridas, podra incluirla en su lista 

aunque esa persona no figure .en la lista de candi­

datos a que se refi'ere el Articulo 7. 

3 . Si la comision conjunta llegare a la conclu­

sion de que no lograra asegurar la eleccion, los 

miembros de la Corte ya electos llenaran las 

plazas vacantes dentro del termino que fije el Con­

sejo de Seguridad, escogiendo a candidatos que 

hayan recibido votos en la Asamblea General o en 

el Consejo de Seguridad. 
I 

4 . En caso de empate en la votacion, el magis-

trado de mayor edad decidira con su voto. 

Articulo 13 

1. Los miembros de la Corte desempefiaran 
sus cargos por nueve afios, y podran ser reelectos. 

Sin embargo, el periodo de cinco de los magis­

trados electos en la primera eleccion expirara a los 

tres afios, y el periodo de otros cinco magistrados 
expirara a los seis afios. 

2. Los magistrados cuyos periodos hayan de 

expirar al cumplirse los mencionados periodos 
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iniciales de tres y de seis aiios, seran designados 
mediante sorteo que efectuara el Secretario Gene­

ral de las Naciones Unidas inmediatamente des­

pues de terminada la primera elecci6n. 

3. Los miembros de la Corte continuaran 

desempeiiando las funciones de sus cargos hasta 

que tomen posesi6n sus sucesores. Despues de re­

emplazados, continuaran conociendo de los casos 

que hubieren iniciado, hasta su terminaci6n. 

4. Si renunciare un miembro de la Corte, diri­

gira la renuncia al Presidente de la Corte, quien 

la transmitira al Secretario General de las Na­

ciones Unidas. Esta ultima notificaci6n determi­

nara la vacante del cargo. 

Articulo 14 

Las vacantes se llenaran por el mismo procedi­

miento seguido en la primera elecci6n, con arreglo 

a la disposici6n siguiente: dentro de un mes de 

ocurrida la vacante, el Secretario General de las 

Naciones Unidas extended_ las invitaciones que 

dispone el Articulo 5, y el Consejo de Seguridad 

fij ara la fecha de la elecci6n. 

Articulo 15 

Todo miembro de la Corte electo para reem­

plazar a otro que no hubiere terminado su periodo 

desempeiiara el cargo por el resto del periodo de 

su predecesor. 

Articulo 16 

1. Ningun miembro de la Corte podra ejercer 

funci6n politica o administrativa alguna, ni dedi­

carse a ninguna otra ocupaci6n de caracter pro­

fesional. 

2. En caso de duda, la Corte decidira. 

Articulo 17 

1. Los miembros de la Corte no podran ejercer 
funciones de agente, consejero o abogado en nin­

gun asunto. 

2. No podran tampoco participar en la decision 

de ningun asunto en que hayan intervenido ante­

riormente como agentes, consejeros o abogados de 

cualquiera de las partes, o como miembros de un 

tribunal nacional o internacional o de una comi­

si6n investigadora, o en cualquier otra calidad. 

3. En caso de duda, la Corte decidira. 

Articulo 18 

1. No sera separado del cargo ningun miembro 

de la Corte a menos que, a juicio unanime de los 

demas miembros, haya dejado de satisfacer las 

condiciones requeridas. 

2 . El Secretario de la Corte comunicara ofi­

cialmente lo anterior al Secretario General de las 

Naciones Unidas. 

3 . Esta comunicaci6n determinara la vacante 

del cargo. 

Articulo 19 

En el ejercicio de las funciones del cargo, los 

miembros de la Corte gozaran de privilegios e 

inmunidades diplomaticos. 

Articulo 20 

Antes de asumir las obligaciones del cargo, cada 

miembro de la Corte declarara solemnemente, 

en sesi6n publica, que ejercera sus atribuciones 

con toda imparcialidad y conciencia. 

Articulo 21 

1. La Corte elegira por tres aiios a su Presi­

dente y Vicepresidente; estos podran ser reelectos. 

2. La Corte nombrara su Secretario y podra 

disponer el nombramiento de los demas funcio ­

narios que fueren men ester. 

Articulo 22 

1. La sede de la Corte sera La Haya. La Corte 

podra, sin embargo, reunirse y funcionar en cual­

quier otro lugar cuando lo considere conveniente. 

2. El Presidente y el Secretario residiran en la 

sede de la Corte. 
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Articulo 23 

1. La Corte funcionara permanentemente, 

excepto durante las vacaciones judiciales, cuyas 

fechas y duracion fijara la misma Corte. 

2. Los miembros de la Corte tienen derecho 

a usar de licencias periodicas, cuyas fechas y 

duracion fi jara la misma Corte, teniendo en cuenta 

la distancia de La Haya al domicilio de cada magis­

trado. 

3. Los miembros de la Corte tienen la obliga­

cion de estar en todo momento a disposicion de la 

misma, salvo que esten en uso de licencia o im­

pedidos de asistir por enfermedad o por razones 

graves debidamente explicadas al Presidente. 

Articulo 24 

1. Si por alguna razon especial uno de los miem­

bros de la Corte considerare que no debe parti­

cipar en la decision de determinado asunto, lo hara 

saber asi al Presidente. 

2. Si el Presidente considerare que uno de los 

miembros de la Corte no debe conocer de deter­

minado asunto por alguna razon especial, ·asi se lo 

hara saber. 

3. Si en uno de estos casos el miembro de la 

Corte y el Presidente estuvieren en desacuerdo, la 

cuestion sera resuelta por la Corte. 

Articulo 25 

1. Salvo lo que expresamente disponga en con­

trario este Estatuto, la Corte ejercera sus funcio­

nes en sesion plenaria. 

2. El Reglamento de la Corte podra disponer 

que, segun las circunstancias y por turno, se per­

mita a uno o mas magistrados no asistir a las 
sesiones, a condicion de que no se reduzca a menos 

de once el numero de magistrados disponibles para 
constituir la Corte. 

3. Bastara un quorum de nueve magistrados 

para constituir la Corte. 
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Articulo 26 

1. Cada vez que sea necesario, la Corte podra 

constituir una o mas Salas compuestas de tres o 

mas magi~trados, segun lo disponga la propia 

Corte, para conocer de determinadas categorias 

de negocios, como los litigios de trabajo y los rela­

tivos al transito y las comunicaciones. 

2. La Corte podra constituir en cualquier 

tiempo una Sala para conocer de un negocio deter­

minado. La Corte fijara, con la aprobacion de las 

partes, el numero de magistrados de que se com­

pondra dicha Sala. 

3. Si las partes lo solicitaren, las Salas de que 

trata este Articulo oiran y fallaran los casos. 

Articulo 27 

Se considerara dictada por la Corte la sentencia 

que dicte cualquiera de las Salas de que tratan los 
Articulos 26 y 29. 

Articulo 28 

Las Salas de que tratan los Articulos 26 y 29 

podran reunirse y funcionar, con el consenti­

miento de las partes, en cualquier lugar que no 

sea La Haya. 

Articulo 29 

Con el fin de facilitar el pronto despacho de los 

asuntos, la Corte constituira anualmente una Sala 

de cinco magistrados que, a peticion de las partes, 

podra oir y fallar casos sumariamente. Se desig­

naran ademas dos magistrados para reemplazar 

a los que no pudieren actuar. 

Articulo 30 

1. La Corte formulara un reglamento me­
diante el cual determinara la manera de ejercer sus 

funciones. Establecera, en particular, sus reglas 
de procedimiento. 

2. El Reglamento de la Corte podra disponer 
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que haya asesores con asiento en la Corte o en 

cualquiera de sus Salas, pero sin derecho a voto. 

Articulo 31 

1. Los magistrados de la misma nacionalidad 

de cada una de las partes litigantes conservaran su 

derecho a participar en la vista del negocio de que 

conoce la Corte. 

2. Si la Corte incluyere entre los magistrados 

del conocimiento uno de la nacionalidad de una 

de las partes, cualquier otra parte podra desig­

nar a una persona de su elecci6n para que tome 

asiento en calidad de magistrado. Esa persona 

debera escogerse preferiblemente de entre las que 

hayan sido propuestas como candidatos de acuerdo 

con los Articulos 4 y 5. 

3. Si la Corte no incluyere entre los magistra­

dos del conocimiento ningun magistrado de la na­

cionalidad de las partes, cada una de estas podra 

designar uno de acuerdo con el parrafo 2 de este 

Articulo. 

4. Las disposiciones de este Articulo se aplica­

ran a los casos de que tratan los Articulos 26 y 29. 
En tales casos, el Presidente pedira a uno de los 

miembros de la Corte que constituyen la Sala, o 

a dos de ellos, si fuere necesario, que cedan sus 

puestos a los miembros de la Corte que sean de 

la nacionalidad de las partes interesadas, y si no 

los hubiere, o si estuvieren impedidos, a los magis­

trados especialmente designados por las partes. 

5. Si varias partes tuvieren un mismo interes, 

se contaran como una sola parte para los fines de 

las disposiciones precedentes. En caso de duda, 

la Corte decidira. 

6. Los magistrados designados segun se dis­

pone en los parrafos 2, 3 y 4 del presente Articulo, 

deberan tener las condiciones requeridas por los 
Articulos 2, 1 7 (parrafo 2), 20 y 24 del presente 

Estatuto, y participaran en las decisiones de la 

Corte en terminos de absoluta igualdad con sus 

colegas. 

Articulo 32 

1. Cada miembro de la Corte percibira un 

sueldo anual. 

2. El Presidente percibira un estipendio anual 

especial. 

3. El Vicepresidente percibira un estipendio 

especial por cada dia que desempeiie las funciones 

de Presidente. 

4. Los magistrados designados de acuerdo con 

el Articulo 31, que no sean miembros de la Corte, 

percibiran remuneraci6n por cada dia que desem­

peiien las funciones del cargo. 

5. Los sueldos, estipendios y remuneraciones 

seran fijados por la Asamblea General, y no 

podran ser disminuidos durante el periodo del 

cargo. 

6. El sueldo del Secretario sera fijado por la 

Asamblea General a propuesta de la Corte. 

7. La Asamblea General fijara por reglamento 

las condiciones para conceder pensiones de retiro 

a los miembros de la Corte y al Secretario, como 

tambien las que rijan el reembolso de gastos de 

viaje a los miembros de la Corte y al Secretario. 

8. Los sueldos, estipendios y remuneraciones 

arriba mencionados estaran exentos de toda clase 

de impuestos. 
Articulo 33 

Los gastos de la Corte seran sufragados por las 

Naciones Unidas de la manera que determine la 
Asamblea General. 

CAPITULO II 
COMPETENCIA DE LA CORTE 

Articulo 34 

1. Solo los Estados podran ser partes en casos 
ante la Corte. 

2. Sujeta a su propio Reglamento y de confor­

midad con el mismo, la Corte podra solicitar de 

organizaciones internacionales publicas informa-
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ci6n relativa a casos que se litiguen ante la Corte, 

y recibira la informaci6n que dichas organiza­

ciones envien a iniciativa propia. 

3. Cuando en un caso que se litigue ante la 

Cortese discuta la interpretaci6n del instrumento 

constitutivo de una organizaci6n internacional 

publica, o de una convenci6n internacional con­

certada en virtud del mismo, el Secretario lo comu­

nicara a la respectiva organizaci6n internacional 

publica y le enviara copias de todo el expediente. 

Articulo 35 

1. La Corte estara abierta a los Estados partes 

en este Estatuto. 

2. Las condiciones bajo las cuales la Corte 

estara abierta a otros Estados seran fijadas por el 

Consejo de Seguridad con sujeci6n a las disposi­

ciones especiales de los tratados vigentes, pero 

tales condiciones no podran en manera alguna 

colocar a las partes en situaci6n de desigualdad 

ante la Corte. 

3. Cuando un Estado que no es Miembro de las 

Naciones Unidas sea parte en un negocio, la Corte 

fijara la cantidad con que dicha parte debe con­

tribuir a los gastos de la Corte. Esta disposici6n no 

es aplicable cuando dicho Estado contribuye a 

los gastos de la Corte. 

Articulo 36 

1. La competencia de la Corte se extiende a 

todos los litigios que las partes le sometan ya todos 

los asuntos especialmente previstos en la Carta de 

las Naciones Unidas o en los tratados y conven­

ciones vigentes. 

2. Los Estados partes en el presente Estatuto 

podran declarar en cualquier momento que reco­

nocen como obligatoria ipso facto y sin convenio 

_,.especial, respecto a cualquier otro Estado que 

I acepte la misma obligaci6n, la jurisdicci6n de la 

Corte en todas las controversias de orden juridico 

que versen sobre: 

a. la interpretaci6n de un tratado; 
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b. cualquier cuesti6n de derecho interna­

cional; 

c. la existencia de todo hecho que, si fuere 

establecido, constituiria violaci6n de una obli­

gaci6n internacional; 

d. la naturaleza o extension de la reparaci6n 

que ha de hacerse por el quebrantamiento de 

una obligaci6n internacional. 

3. La declaraci6n a que se refiere este Articulo 

podra hacerse incondicionalmente o bajo condi­

ci6n de reciprocidad por parte de varios o determi­

nados Estados, o por determinado tiempo. 

4. Estas declaraciones seran remitidas para su 

dep6sito al Secretario General de las Naciones 

Unidas, quien transmitira copias de ellas a las 

partes en este Estatuto y al Secretario de la Corte. 

5. Las declaraciones hechas de acuerdo con el 

Articulo 36 del Estatuto de la Corte Permanente 

de J usticia Internacional que esten aun vigentes, 

seran consideradas, respecto de las partes en el 

presente Estatuto, como aceptaci6n de la jurisdic­

ci6n obligatoria de la Corte Internacional de J us­

ticia por el periodo que aun les quede de vigencia 

y conforme a los terminos de dichas declaraciones. 

6. En caso de disputa en cuanto a si la Corte 

tiene o no jurisdicci6n, la Corte decidira. 

Articulo 37 

Cuando un tratado o convenci6n vigente dis­

ponga que un asunto sea sometido a una jurisdic­

ci6n que debia instituir la Sociedad de las Naciones, 

o a la Corte Permanente de J usticia Internacional, 

dicho asunto, por lo que respecta a las partes en 

este Estatuto, sera sometido a la Corte Interna­

cional de J usticia. 

Articulo 38 

1. La Corte, cuya funci6n es decidir conforme 

al derecho internacional las controversias que le 

sean sometidas, debera aplicar: 

a. las convenciones internacionales, sean 

generales o particulares, que establecen reglas 
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expresamente reconocidas por los Estados liti­

gantes; 

b. la costumbre internacional como prueba 

de una practica generalmente aceptada como 

derecho; 

c. los principios generales de derecho recono­

cidos por las naciones civilizadas; 

d. las decisiones judiciales y las doctrinas de 

· 10s publicistas de mayor competencia de las dis­

tintas naciones, como medio auxiliar para la 

determinacion de las reglas de derecho, sin 

perjuicio de lo dispuesto en el Articulo 59. 

2. La presente disposicion no restringe la facul­

tad de la Corte para decidir un litigio ex aequo 

et bono, si las partes asi lo convinieren. 

CAPITULO III 
PROCEDIMIENTO 

Articulo 39 

1. Los idiomas oficiales de la Corte seran el 

£ranees y el ingles. Si las partes acordaren que el 

procedimiento se siga en £ranees, la sentencia se 

pronunciara en este idioma. Si acordaren que el 

procedimiento se siga en ingles, en este idioma se 

pronunciara la sentencia. 

2. A falta de acuerdo respecto del idioma que 

ha de usarse, cada parte podra presentar sus ale­

gatos en el que prefiera, y la Corte dictara la 

sentencia en £ranees y en ingles. En tal caso, la 

Corte determinara al mismo tiempo cual de los 

dos textos hara fe. 
3. Si lo solicitare una de las partes, la Corte 

la autorizara para usar cualquier idioma que no 

sea ni el £ranees ni el ingles. 

Articulo 40 

1. Los negocios seran incoados ante la Corte, 

segun el caso, mediante notificacion del compro­

miso o mediante solicitud escrita dirigida al Secre­

tario. En ambos casos se indicaran el objeto de la 

controversia y las partes. 

2. El Secretario comunicara inmediatamente la 

solicitud a todos los interesados. 

3. El Secretario notificara tambien a los Miem­

bros de las Naciones Unidas por conducto del 

Secretario General, asi como a los otros Estados 

con derecho a comparecer ante la Corte. 

Articulo 41 

1. La Corte tendra facultad para indicar, si 

considera que las circunstancias asi lo exigen, las 

medidas provisionales que deban tomarse para 

resguardar los derechos de cada una de las partes. 

2. Mientras se pronuncia el fallo, se notificaran 

inmediatamente a las partes y al Consejo de Se­

guridad las medidas indicadas. 

Articulo 42 

1. Las partes estaran representadas por agentes. 

2. Podran tener ante la Corte consejeros o 

abogados. 

3. Los agentes, los consejeros y los abogados 

de las partes ante la Corte gozaran de los privi­

legios e inmunidades necesarios para el libre 

desempeiio de sus funciones. 

Articulo 43 

1. El procedimiento tendra dos fases: una 

escrita y otra oral. 

2. El procedimiento escrito comprendera la 

comunicacion, a la Corte y a las partes, de memo­

rias, contramemorias y, si necesario fuere, de 

replicas, asi como de toda pieza o documento en 

apoyo de las mismas. 

3. La comunicacion se hara por conducto del 

Secretario, en el orden y dentro de los terminos 
fijados por la Corte. 

4. Todo documento presentado por una de las 

partes sera comunicado a la otra mediante copia 
certificada. 

5. El procedimiento oral consistira en la audien­

cia que la Corte otorgue a testigos, -peritos, 

agentes, consejeros y abogados. 
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Articulo 44 

1. Para toda notificaci6n que deba hacerse a 

personas que no sean los agentes, consejeros o 

abogados, la Corte se dirigira directamente al 

gobierno del Estado en cuyo territorio deba dili­

genciarse. 

2. Se seguira el mismo procedimiento cuando 

se trate de obtener pruebas en el lugar de los 

hechos. 
Articulo 45 

El Presidente dirigira las vistas de la Corte y, 

en su ausencia, el Vicepresidente; y si ninguno de 

ellos pudiere hacerlo, presidira el mas antiguo de 

los magistrados presentes. 

Articulo 46 

Las vistas de la Corte seran publicas, salvo lo 

que disponga la propia Corte en contrario, o 

que las pcirtes pidan que no se admita al publico. 

Articulo 47 

1. De cada vista se levantara un acta, que 

firmaran el Secretario y el Presidente. 

2. Esta acta sera la unica autentica. 

Articulo 48 

La Corte dictara las providencias necesanas 

para el curso del proceso, decidira la forma y ter­

minos a que cada parte debe ajustar sus alegatos, y 

adoptara las medidas necesarias para la practica 

de pruebas. 

Articulo 49 

Aun antes de empezar una vista, la Corte 

puede pedir a los agentes que produzcan cualquier 
documento o den cualesquiera explicaciones. Si 
se negaren a hacerlo, se dejara constancia formal 

del hecho. 

Articulo 50 

La Corte podra, en cualquier momenta, comi­

sionar a cualquier individuo, entidad, negociado, 
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comisi6n u otro organismo que ella escoja, para 

que haga una investigaci6n o emita un dictamen 

pericial. 
Articulo 51 

Las preguntas pertinentes que se hagan a tes­

tigos y peritos en el curso de una vista, estaran 

sujetas a las condiciones que fije la Corte en las 

reglas de procedimiento de que trata el At&.~_-___ &' I It 

culo 30. / 

Articulo 52 

Una vez recibidas las pruebas dentro del ter­

mino fijado, la Corte podra negarse a aceptar 

toda prueba adicional, oral o escrita, que una de 

las partes deseare presentar, salvo que la otra de 

su consentimiento. 

Articulo 53 

1. Cuando una de las partes no comparezca ante 

la Corte, o se abstenga de defender su caso, la 

otra parte podra pedir a la Corte que decida a su 

favor. 

2. Antes de dictar SU decision, la Corte debera 

asegurarse no solo de que tiene competencia con­

forme a las disposiciones de los Articulos 36 y 
37, sino tambien de que la demanda esta bien 

fundada en cuanto a los hechos y al derecho. 

Articulo 54 

1. Cuando los agentes, consejeros y ahogados, 

conforme a lo proveido por la Corte, hayan com­

pletado la presentaci6n de su caso, el Presidente 

declarara terminada la vista. 

2. La Corte se retirara a deliberar. 

3. Las deliberaciones de la Cortese celehraran 
en privado y permaneceran secretas. 

Articulo 55 

1. Todas las decisiones de la Corte se tomaran 

por mayoria de votos de los magistrados presentes. 

2. En caso de empate, decidira el voto del Presi­

dente o del magistrado que lo reemplace. 
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Articulo 56 

1. El fallo sera motivado. 
2. El fallo mencionara los nombres de los 

magistrados que hayan tornado parte en el. 

Articulo 57 

Si el fallo no expresare en todo o en parte la 

opinion unanime de los magistrados, cualquiera 

de estos tendra derecho a que se agregue al fallo 

SU opinion disidente. 

Articulo 58 

El fallo sera firmado por el Presidente y el 

Secretario, y sera leido en sesion publica despues 

de notificarse debidamente a los agentes. 

Articulo 59 

La decision de la Corte no es obligatoria sino 

para las partes en litigio y respecto del caso que ha 

sido decidido. 
Articulo 60 

El fallo sera definitivo e inapelable. En caso de 

desacuerdo sobre el sentido o el alcance del fallo, 

la Corte lo interpretara a solicitud de cualquiera 

de las partes. 
Articulo 61 

1. Solo podra pedirse la revision de un fallo 

cuando la solicitud se funde en el descubrimiento 

de un hecho de tal naturaleza que pueda ser factor 

decisivo y que, al pronunciarse el fallo, fuera 

desconocido de la Corte y de la parte que pida 

la revision, siempre que su desconocimiento nose 

deba a negligencia. 

2. La Corte abrira el proceso de revision me­
diante una resolucion en que se haga constar ex­

presamente la existencia del hecho nuevo, en que 

se reconozca que este por su naturaleza justifica 

la revision, yen que se declare que hay lugar a la 

solicitud. 

3. Antes de iniciar el proceso de revision la 

Corte podra exigir que se cumpla lo dispuesto por 

elfallo. 

4. La solicitud de revision debera formularse 

dentro del termino de seis meses despues de descu­

bierto el hecho nuevo. 
5. No podra pedirse la revision una vez trans­

currido el termino de diez afios desde la fecha del 

fallo: 
Articulo 62 

1. Si un Estado considerare que tiene un interes 

de orden juridico que puede ser afectado por la de­

cision del litigio, podra pedir a la Corte que le 

permita intervenir. 

2. La Corte decidira con respecto a dicha 

peticion. 
Articulo 63 

1. Cuando se trate de la interpretacion de una 

convencion en la cual sean partes otros Estados 

ademas de las partes en litigio, el Secretario noti­

ficara inmediatamente a todos los Estados intere­

sados. 

2. Todo Estado asi notificado tendra derecho a 

intervenir en el proceso; pero si ejerce ese derecho, 

la interpretacion contenida en el fallo sera igual­

mente obligatoria para el. 

Articulo 64 

Salvo que la Corte determine otra cosa, cada 

parte sufragara sus propias costas. 

CAPITULO IV 
OPINIONES CONSULTIV AS 

Articulo 65 

1. La Corte podra emitir opiniones consultivas 

respecto de cualquier cuestion juridica, a solicitud 
de cualquier organismo autorizado para ello por 

la Carta de las Naciones Unidas, ode acuerdo con 
las disposiciones de la misma. 

2. Las cuestiones sobre las cuales se solicite 

opinion consultiva seran expuestas a la Corte 

mediante solicitud escrita, en que se formule en 

terminos precisos la cuestion respecto de la cual 
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se haga la consulta. Con dicha solicitud se acom­

paiiaran todos los documentos que puedan arrojar 

luz sobre la cuestion. 

Articulo 66 

1. Tan pronto como se reciba una solicitud de 

opinion consultiva, el Secretario la notificara a 

todos los Estados que tengan derecho a compa­

recer ante la Corte. 

2. El Secretario notificara tambien, mediante 

comunicacion especial y directa a todo Estado con 

derecho a comparecer ante la Corte, ya toda orga­

nizacion internacional que a juicio de la Corte, o 

de su Presidente/ si la Corte no estuviere reu­

nida, puedan suministrar alguna informacion 

sobre la cuestion, que, la Corte estara lista para 

recibir exposiciones escritas dentro del termino 

que fijara el Presidente, o para oir en audiencia 

p{1blica que se celebrara al efecto, exposiciones 

orales relativas a dicha cuestion. 

3. Cualquier Estado con derecho a comparecer 

ante la Corte que no haya recibido la comunica­

cion especial mencionada en el parrafo 2 de este 

Articulo, podra expresar su deseo de presentar una 

exposicion escrita o de ser oido, y la Corte de­

cidira. 

4. Se permitira a los Estados y a las organiza­

ciones que hayan presentado exposiciones escritas 

u orales, o de ambas clases, discutir las exposi­

ciones presentadas por otros Estados u organiza­

ciones, en la forma, en la extension y dentro del 

termino queen cada caso fije la Corte, o su Presi­

dente si la Corte no estuviere reunida. Con tal 

fin, el Secretario comunicara oportunamente tales 

exposiciones escritas a los Estados y orgamza­

ciones que hayan presentado las suyas. 
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Articulo 67 

La Corie pronunciara sus opm10nes consul­

tivas en audiencia publica, previa notificacion al 

Secretario General de las Naciones Unidas ya los 

representantes de los Miembros de las Naciones 

Unidas, de los otros Estados y de las organiza­

ciones internacionalcs directamente interesados. 

Articulo 68 

En el ejercicio de sus funciones consultivas, la 

Corte se guiara ademas por las disposiciones de 

este Estatuto que rijan en materia contenciosa, en 

la medida en que la propia Corte las considere 

aplicables. 

CAPITULO V 
REFORMAS 

Articulo 69 

Las reformas al presente Estatuto se efectuaran 

mediante el mismo procedimiento que establece 

la Carta de las Naciones Unidas para la reforma 

de dicha Carta, con sujecion a las disposiciones 

que la Asamblea General adopte, previa recomen­

dacion del Consejo de Seguridad, con respecto a 

la participacion de Estados que sean partes en 

el Estatuto pero no Miembros de las Naciones 

Unidas. 

Articulo 70 

La Corte estara facultada para proponer las 

reformas que juzgue necesarias al presente Esta­

tuto, comunicandolas por escrito al Secretario 

General de las Naciones Unidas a fin de que sean 

consideradas de conformidad con las disposiciones 

del Articulo 69. 
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